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Szépirodalmi, társadalmi, közgazdasági, ipar-kereskedelmi és nevelészeti \ici ihtiV 

T Ö B B E G Y L E T K Ö Z L Ö N Y E . 

E 1 ö li z e t é s i á r : 
EgiW évre 4 fr t . Félévre 2 frt. Negyedévre I frt . 

Egyes szám ára ÍO kr. 
tlötizetési pénzek és reclamatidk A k i a d ó h i v a t a l h o z ^Feigl (>\ula> 

iutézundök. 

Felhívás előfizetésre. 
Január no l-jével uj előfizetést nyitunk a 

„Kőszeg és Vidéke" 
i-.iiiin helihip XI. évfolyamának január — márcziusi 
ém gy déi'e. 

Felkérjiik uzéit mindazon tisztelt olvasóinkat, 
kikn-k előfizetésÖK a mait hőségével lejárt, mMzertiu 
<i:t mielőbb megújítani és egyúttal lapunknak uj elő-
kelőket gyűjteni szíveskedjenek. 

Nekünk mint eddig, ágy ezután is főtörekvé-
$ÜHk lei ml, u lap tartalmát változatossá és érdekessé 
/'*////.', wirosuuk és vidékünk érdekeit védelmezin s e 
véde.Unezés terén minden személyeskedéstől óvakodni, 
hogy így a közönség igényeim'k lehető'rg megft lel/ies-' 
síink s a magyarosodás szent ügyét tőlünk telhetőleg j 

szolgálhassuk. 

A l'ip elő fizetési ára a régi : 

Egész évre . . . . 4 frt. 
M i ^ ^ r r . 2 ot. 

Negyedévre . . . 1 frt. 

A: e'Őfizetési pénzek a „Kőszeg es Videke" kia~ 
ddkicataldhoz, F Ti g í lTy u l« köiiyntymmli'ijába 
küldendők. 

A „Kőszeg és Vidéke" 
kiadó-hivatala. 

É v v é g é n . 
Az esztendő gyors léptekkel közeledik v é é -

hez, hogy örök sirjába lépjen; az ú j n a k haj-
nalától csak órák választanak el. Itt az üdvözlések 
és jó kiváltatok ideje. Kokon, l>arát, jóakaró egy-
másnak sok szerencsét kiván a rejtélyes jövőre. 
Számítgatjuk a múltnak áldásait, örömeit s a 
hasznot, mely egv esztendő leforgása alatt osztály-
részünkül jutott ; továbbá a haladást, előmenetelt, 
melyet iparkodásunk, szorgalmunk és kitartásunk 
érvényesítése által elértünk egvesleg és közönség-
ben, a melyben bétezeren élünk. 

Városunk életében forduló pontof képez ez 
a mult esztendő; nem azért, hogy tizenhat hónappal 
ezelőtt uj tisztviselők rukkultak l>e a városházába 
és újra sornko/.tak a városatyák; hanem azért, 
mert existenczíánk régi alapfeltételeit elvesztettük 
és most ujakat kellett keresnünk. Kerestünk és — 
találtunk; de ha eleget-, és biztosat-e, azt még 
nem tudjuk ; azt csak a jövő fogja megmutatni. 
A munka sok tekintetben szépen folyik ; de — 
nekünk legalább — úgy tetszik, mintha nem elég 
egyöntetűen végeztetnék, és mert nem úgy, félünk, 
hogy a gyökerek nem ágaznak szét a földben, és 
a fa, melynek gyümölcseit élvezni akarjuk, nem 
lesz nagyon izmos, nem elég terebélyes. 

Egyik a másik nélkül meg nem élhet, mert 
kölcsönösen egymást segítenünk, boldogítanunk 
kell. Ha egymást gyűlöljük, soha béke közöttünk 
nem ieszen és a durva testiségnek leszünk áldo-
zataivá. Feladatunk, hogy a inivelődéiben, szeli-
diilésben és a felebaráti szeretetben annyira tö-

kéletesítsük magunkat, miszerint az. öuhaszonle-
s é s t ő l kiki lemondván, legdrágább javunkat a 
közjóban keressük ; közjót, roppant szilárd, tör-
hetlen közjót alapítsunk és mindnyájan egymásért, 
keresete módjáért, egézségeért, életéért, sőt még 
erkölcséért is jótálljunk és felelőséget vállaljunk, 
mint a méhek nél és hangyáknál tapasztuljuk ; 
mert az egyesitett erő megtörhetetlen bármi 
ostromló zivatarnak, melv életünket ezer oldalról 
fenyegeti; inig a meghasonlás és részekre szaka-
dás előbb-utóbb elraeriti élet tengerén hányatott 
kóbor sajkánkat . . . 

Szabadjon itt egy tréfád udvari főembernek 
konnkus gondolatát felhoznunk : 

Mőria Miklós, Fridriknek, Szászország egy-
kori fejedelmének udvnronc/.a, nem lévén képes 
urát testvéreivel egyesülésre bimi, — alkalmilag 
egy kitűnő fényes dis/.öltözetl»en jelenik meg urá-
nál — kinek, mivel az öltöny fölötte megtetszett, 
azt mondja : „Uram, az öltöny a tied, rántsd le 
testemről!" A fejedelemnek igyekezete azonban 
lüstbe ment — az öltöny nagyon is feszeseu 
állván a testen. Ekkor az udvaronc* kilép a te-
remből, az öltönyt ketté vágja hosszában és két 
darabban ismét felöltvén, uránál újólag megjelenik. 
— „Uram kisértsd meg most a rántást!" Es ime 
az egyik felét az öltönynek gyenge érintéssel le-
kapja, a másik fele önkényt hull le a testről. 
Mire az udvaronc/, felel : „ U r a m ! e z a k ü -
l ö n b s é g — H s z o r o s é s l a z a e g y e s ü -
I é s közö t t . " (Lásd : Causinus.) — Csak egyesülés 
által virulhat fel e város erőben és dicsőségben. 

T A R G & A . 

A m o t t . . . 
A m o t t a d o m b o l d a l á b a n 
E g y z ú z m a r á s vén t ö l g y f a , 
V a l a m i e l t é v e d t v á n d o r 
N a g y t ü z e t g y ú j t o t t a l a t t a . 

L o m b t a l a n m e r e t l e n g a l y j á t 
Meg<-megcsap ja M l á n g n y e l v e , 
S z i n t e i d e c s ö r t e t a h a n g , 
U g y air u g y n y ö g a m e l e g b e . 

tíallgasn, h a l l g a s s , ob s z e g é n y f a ! 
H í az é n is u g y é r i e k é p e n , 
H a b a r á t i m v i g a s z t a l n a k 
S z e n v e d é s e i m zo rd f e l é b o n . 

Leon. 

B a l a t o n m c l l é k i u t a m . 
iSzdnnapi reflexiók.) 

( F o l y t a t á s . ) 

Ö r e g B a l a t o n e l t e m e t t e l e á n y á t ; n y u g h e l y e t ina 
is j e lö l i H u l á p k o p o r s ó a l a k u h e ^ y e . A z o i a v e s z t e s é g e 
f o l n i t k e s e r e g v e n é m á n j á r t t á j r ó l - t á j r a H i n j á b a n h í v e n 
k ö v e t t e e g y s z a r v ú b i k á j a . Hal: í |> h e g y i m n e m » g \ s / e l -
fo rdu l t am m e g k e t t e n : az ör« g k e s e r v é t ö n t ö t t e k i , bi 
k á j a c sak u g y s / . i m a t u l t a s i r f ü v e i k ö z ö t t é s b á u a t á b a n 

b ő g ö t t e g y e t , n e m is s e j d í t v e , h o g y n e m s o k á r a az ő 
h a n t j a is a s ikon f«>_x m a g a s l a n i . 

K i m u l l o t t n e m - o k á r a ö is. M e g f e n e k l e t t c s e r k é s z e t 
k ö z b e n e g y m o c s á r o s h e l y e n é s o d a v e s z e t t . H u l l á j a 
f ö l ö t t m á r ' s i r d o m b o r u l t s c s a k kő h i á n y z o t t m é g , 
m e l y k o r o n á j á t k é p e z t e itz e m l é k n e k . I l y e n köve t k e r e -
se t t a z ö r e g B a l a t o n é s t a l á l t is e m o c s á r o s v idék e g \ i k 
n á d a s á b a n . K o p p a n t m u n k á j á b a k e r ü l t a z o i b a n a k ö 
e l m o z d í t á s a , m e r t egy ik r é s z e m é l y e n be volt é k e l v e a 
f ö l d b e . V é g r e is k i m o z d u l t ; d e oh c s o d a , n y o m á b a n kö-
v e t t e egv b o r z a s z t ó n a g y v i z su . ; á r , m e l y l e t e r í t e t t e az 
ősz B a l a t o n t és á r j á v a l e l b o r í t o t t a az egész v i d é k e t , 
el a f a l v a k a t . C s a k egy ház, m a r a d t m e n t e n a v z tő l 
— az I s t e n h á z a . Egyr t : k o n g t o r n y á b a n a f é l r e v e r t 
h a r a n g , d e l a s s a n k é n t e l h a l ; n e m b í r k e r e s z t ü l h a t o l n i 
a h u l l á m o k o n . D e m i n e k i s ? A f» lu l i o n m a r a d t l a k o -
sai n e m h a l l j á k az t , a k i p e d i g t ávo l van , m i n i k n e m 
kell h a r a n g s z ó , a z a n n é l k ü l is l á t j a , hogy a n a p n e m 
síit t ö b b é h á z i k ó j á n a k f ö d e l é r e . A kis h a r a n g m é g i s 
f o l y v á s t k o n g . Ki h ú z z a ? T a l á n v a l a m e l y f . l d i l a t t i 
s z e l l e m , ki a j á r ó - k e l ő n e k é r tó<ér> a k a r j a a d n i , boly-
o n e g y n é p e t t e m e t e t t el az e l m o s o t t h e l y s é g r o m h a l -
m a z a P N e m ! — C s i l l a az , ki a v é t z i d e j é n é p e n a 
t e m p l o m b a n vo l t . 

A m e g m e n e k ü l t e m b e r e k a k e l e t k e z e t t t a v a t nz 
ó r i á s t i s z t e l e t é r e Balaton-nak n e v e z t é k és Szt.-Uyiirgij 
hegyét az ó r i á s b i k a s í r j á n a k t a r t j a . 

( V é g e k ö v e t k u z k . ) 

A nyolczvanegyedik. 
— Kfcy vén lump elbeszélése. — 

A z a a/.él, me ly a k k o r f u j t , n e m a f e l é n o v e l l á i 
szél vo l t , moly s i r , ü v ö l t , o r d í t , z o k o g vagy n y ö s z ö r ö g , 
es n a g y o b b b a t á a k e d y o é r t n é h a a k r i p t a a j t ó k a t c s a p -

k o d j a . I^az i a l fö ld i szél volt a z . A k á r m i t é l e bo lond l y u k -
ból f u j t , d e o l y a n e u V e l h o r d t a a h i d e g e t a z o r s z á g -
ú t o n , hogy ha II le ek j o b b a n m e g n e m k a p a s z k o d i k 
b e n n e m , h á t a ' i g h a n e m k i f ú j j a b e l ő l e m . 

M e g m o n d o m ő s z i n t é n , hogy r o n g y o s r u h á b a n vol-
t a m : ha elől f o g t a m ö s s / e , a k k o r a h á t a m o n t á n c z o l t 
v a l a m i m e g ő r ü l t j e g e s m e d v é n e k » s z e l l e m e , ha p e d i g 
h á t u l f o g t a m ö>s/<», a k k o r m e g elől c s i k a r t a a m e l l e m e t . 

E s z e m b e j u t o t t , hogv sze les i d ő b e n j ó b e l e b ú j n i 
a hóba . 

Meg az a p á i m é i h a l l o t t a m e z t m e s é l n i . O k e g y -
s z e r v a d á s z a t a l k a l m á v a l s ü l y e d t e k b e l e v a l a m i h á r t n tn . 
É s o l y a n j ó l é r e z t é k ot t m a g u k a t , hogv m é g e l is 
a l u d t a k . 

N e m s o k á i g k e l l e t t k e r e s g é l n e m , hogy egy m é l y 
b ó f u v a t a g o t t a l á l j a k . 

B e l e u g r o t t a m a k ö z e p é b e , és m e g l e h e t ő s e n g y o r s a n 
s z á l l t a m a l á b e n n e , k ö r ü l b e l ü l k é t e m b e r l u x a z á i g . 

O d a b e n n a z u t á n ugy t a l á l t a m , hogy s / é l u g y a n 
u<»m f u j , d e cét U g a t n i sóin igen lehet ; v a l a m i n így 
t n e ' e g s i n c s e n , m e r t a hó a c z o m b o i n h o z r a g id , é s e d e a -
a p á m é k k é t s é g e n k í v ü l a z é r t é r e z t e k o l y a n j<» m a g u k a t 
h a s o n l ó h e l y z e t ü k b e n , m e r t volt n á l u k e u y t a r i s z n y a 
s z a l o n n a és p o g á c s a é s e z e n k í v ü l t e lo k u l a c s . 

H a r m a d s z o r de l e l t e k k o r a n a p a/, é g k i u e p é n 
a n é l k ü l , hogy e n g e m e n n i l á t o t t v o l n a . 

A m i n t o t t ü l t e m a b o l y u k b a n , l a s s a n k i n t u g y érez.-
i em, m i n t h a v a l a m i p u h a ó l o m k ö p ö n y e g b o r u l n a r e á m . 

Z s i b b a d n i ke / .de t t m i n d e n t a g o m . 
Azt h i t t e m el fogok a l u d n i . 
D e n e m a l u d t a m el . 
A s z e m e i m n y i t v a m a r a d i a k , c s a k a t e s t e m e l s z á l -

lo t t a m e g v a l a m i s ú l y o s b á g \ ndt». ig . / 
E k k o r ugy t c u z e t t m i u t i i a a hó v i l ágos v é r a / . t u f l t é 

Szerkesztőségi innia: a t á h l a h á z iskola-utc / . ' i i r é s z é b e n . 

( S z e r k e s z t ő v e l é r t e k e z h e t n i d . e. 1 1 — 1 2 . és d . u . 1 — 2 - i g . ) 

Klatlói innia : v á r o s k ö r NI . s / . a n y o m d á b a n . 

Kéziratok, levelek s egyéb «/.)rke*7.tő*.'i;i k<ixlein>Miy>*U n *"<r-
koH/tŐKÓglie7. intézeiidők; mimluiikor csQtörtökSu <-ili<. 

Megjelenik minden vasárnapon. 
Hirdetések jntdmjos drou vétetnek fel 



Helyesen mondja — Kölcsey Ferencz munkáiban 
— hazánk egyik bölcse: „Mit akartok, Isten a 
milliomokat uem azért szoritá vizek és bérezek 
közt közös határba , hogy a temérdek erőt egyen-
kint széledezve, emészszék fel. A mit apáitok nem 
tettek, azt nektek kell tenni ; de sohasem fogtok 
semmit tehetni, hanem ha egyetemes hév és 
egyetemes erő gyű sokaságtokban !" 

— — A e t e r n o c o m p l e e t i t u r o m n i a n e x u , 
T o t r e r u n i mis t i« |ue s a l u s c o u c o r d i a i n u n d i . 

Igen, isok dolgoknak és az összezavart világ-
nak üdve az egyetértés. Hozza meg a beköszöntő 
nj esztendő ezt és annyi örömet a város lakosai-
nak, amennyi boldoggá varázsolhatja mindnyájunk 
életét. Boldog uj-évet! 

E k i á l l í t á s o n is a k ü l f ö l d ö n h a s z n á l t l e g ú j a b b é* 
l e g c z é l s z e r ü b b m u n k a g é p e k és s e g é d e s z k ö z ö k b e i n u t a t -
t a t u i f o g n a k . 

A k i á l l í t á s b a n való r é s z v é t e l a/, i l l e t ő k r e n é z v e 
n e m j á r a n y a g i á . d o z a t o k k a l , a f e l m e r ü l ő k ö l t s é g e k a 
k e r e s k e d e l m i m u z e u u i á l t a l f e d e z t e t v é n . 

R e m é l j ü k , hogy i p a r o s a i n k n a g y s z á m b a n f o g n a k 
r e s z t venn i ezen é r d e k e s k i á l l í t á s b a n , rne ly lyel lesz 
a l k a l m u n k , m é g b ő v e b b e n f o g l a l k o z n i . 

Túltermelés. 

Időleges agyag-, czement-, aszfalt-
és koipar-kiúllitás. 

B a r o s s G á b o r k e r e s k e d e | e m ü g \ i m i n i s z t e r i n t é z -
k e d é s e f o l y t á n a b u d a p e s t i k e r e s k e d e l m i m u z e u m a haza i 
t e r m é k e k á l l a n d ó k i á l l í t á s a m e l l e t t é v e n k é n t e g y e s e t l e g 
k é t i d ő l e g e s s z a k k i á l l í t á s t fog r e n d e z n i , a m e l y e k h i v a t v a 
l e sznek az i l le tő i p a r c s o p o r t á l t a l f e l d o l g o z o t t n y e r s és 
s e g é d a n y a g o k a t , g y á r t m á n y o k a t , m u n k a g é p e k e t és 
s e g r d e s z k o z ö k e t l e t i e t ő l e g a m a g u k t e l j e s s é g é b e n fe l -
ö le ln i , es igy i p a r o s a i n k n a k m e g m u t a t n i az u t a t és 
m ó d o t , m e l y n e k k ö v e t e s é v e l v e r s e n y k é p e s s é g ü k e t fokoz-
h a t j á k . 

E z e n k i á l l í t á sok s o r o z a t a a f. évi a u g u s z t u s h a v á -
ban r e n d e z e t t b ő r i p a r i k i á l l í t á s s a l m e g n y i t t a t o t t , me ly 
a v á r a k o z á s o k n a k t e l j e s e n m e g f e l e l t , és az ily a l a p r a 
f e k t e t e t t s z a k k i á l l í t á s o k h a s z n á t es c é l s z e r ű s é g é t m i n d e n 
i r á n y b a n i g a z o l t a . 

A s z e r k e s z t ő s é g ü n k n e k m e g k ü l d ö t t p r o g r a m ú i s z e -
r in t B a r o s s k e r e s k e d e ' e m ü g y i m i n i s z t e r a k e r e s k e d e l m i 
m u z e u m á i ta i l e n d e z e n d ő l e g k ö z e l e b b i i d ő l e g e s k i á l l í t á s 
t á r g y a i u l a/, a g y a g - , c z e m e n t - , a s z f a l t - és k ő i p a r t t ű z t e ki 

E k i á l l í t á s j ö v ő évi m á j u s 15 -én s z á n d é k o l t a i k 
m e g m u t a t n i és h a t h é t i g fog t a r t a n i . 

E z e n c sopor t v á l a s z t á s á t s i k e r ü l t n e k t a r t j u k ki i lö 
misen a z é r t , m e r t h a z á n k k i t ű n ő n \ e i s a n y a g o k fe le t t 
r e n d e l k e z i k , az e c s o p o r t b a t a r t o z ó e g y e s i p a r á g a k b a n 
szép hu ladás t t u d u n k f e l i u u ' a t n i e s v e r s e n y k é p e s e k va -
g v u n k , d e m i n d a m e l l e t t a m i n t e g y 6 mi l l ió f o r i n t r a 
l u g ó bevi te l le l c s u p á n 8 0 0 , 0 0 0 f o r i n t é r t é k ű bevi te l ál l 
s z e m b e n . 

A h a z á n k b a n é v s z á z a d o k ó t a v i r ágzó a g y a g i p a r 
e m e l é s e k ü l ö n ö s e n a v i d e k r e n é z v e n a g y f o n t o s s á g g a l 
b i r , es meg v á g j u n k g y ő z ő d v e , hogy a p r o g r a m ú i b a n 
j e l z e t t a m a a z a m i e k , hogy a m u z e u m i g a z g a ' ó s á g a e g v -
resz t az a g y a g i p a r c z é l j a i r a s z o l g á l ó n y e r s a n y a g o k a t 
k e m é n y s é g ü k r e és e l l e n t á l l á s u k r a n é z v e m e g v i z s g á l t a t n i 
m á s r e s z t az u g y a n a z o n a n y a g b ó l a k ü ' f ö l d ö n e l ő á l l í t o t t 
g y á r t m á n y o k a t b e m u t a t n i és e g y ú t t a l a k e l e t i s z o m s z é -
d a i n k á l ta l h a s z n á l t c z i k k e k e t is k i á l l í t a n i k í v á n j a , a 
hazai v á l l a l k o z á s i m e l l e m r e k e d v e z ő b e f o l y á s t fog gya-
ko ro ln i 

F i g y e l m e z t e t j ü k k ü l ö n ö s e n a g a z d a k ö z ö n s é g e t , 
h a s z n á l j a k fel a k í n á l k o z ó a l k a l m a t a b i r t o k u k o u e s e t -
leg e l ő f o r d u l ó és e d d i g v a g y ép»'ti n e m vagy n e m a 
ke l lő m ó d o n k i h a s z n á l t a g y a g és e g y é b n y e r s a n y a g o k -
nak m e g v i z s g á l t a t á s á r a . 

E z e n v i z s g á l a t o k e r e d m é n y é n e k a k i á l l í t á s r ó l s z e r -
k e s z t e n d ő k a t a l ó g u s b a n v a l ó k ö z z é t é t e l e — u j i p a r -
vá l l a l a tok k e l e t k e z é s é r e is b e f o l v á s s a l l e e n d . 

v a r o z o t t vo lna é s valami i smere te s he lyről j ő v ő c s o d á -
latos halk zenét ha l lanék . 

\ a l a m i sa já t ságos , s z iv ig e r e s z k e d ő ü n n e p é l y e s 
z e n e volt az. N e m is z t n e t u l a j d o n k é p e n , csak valami 
e g y e n l e t e s e n h u l l á m z ó zeneszerü h a n g o k n a k a ha ldok-
lása ; mintha a fö ld l e l ekze t t v o l n a ; mintha va lami 
óriási tengeri cs iga búgot t volna a f ü l e m b e . 

É b r e d j ! ébredj ! — s ú g t a az a láthatat lan s z e l l e m , 
amoly az a g y v e l ő k ö z e p é n ül es k o r m á n y o z t a a tes te t : 
— e b i e d j : ez a halál m u z s i k á j a ! 

F ö l e m e l k e d t e m és f ü l e l t e m . 
H a r a n g o z t a k . 
V e s é k i g r e s z k e t ő hangok repül tek a l e v e g ő b e n . 

M e g i s m e r t e m a harang szavát . A z én f a l u m harangja 
volt az ! 

N e m akarok k ö n y e k r e fakadni , mert u t á l o m a 
sírást, d e azt m o n d h a t o m , hogy s e m B e e t h o v e n , s e m 
W a g n e r , s e m Liszt , s e m M - y e r b e e r n e m tudták vo lna 
ugy beleharHiigozni a s z i v e m k ö z e p é b e , mint az öreg 
S z a p o r a az é r fa lum h a r a n g j á v a l . 

Tiz é v e mul t a k k o r , hogy nem voltam ot thon. 
Mit is k e r e s t e m volna ott : az a p á m a g a l l é r o m n á l fogva 
dobot t ki az aj tón. 

A z igaz , hogy volt is o k a r e á : n v o l e z v a n ö k r é n e k 
az árát v i t tem el , m i k o r m e g s z ö k t e m F e k e t e F á n i v a l . 
A z s z é p e s e t volt , m é g tán most is e m l e g e t i k odahaza . 
F e k e t e F á n i haza jött e g y s z e r l á t o g a t ó b a az a n y j á h o z . 
Mint p a r a s z t l e á n y ment el é s mint uri k i sas szony jött 
ha za. A z u t c z á n t a l á l k o z t a m ve l e . M e g s z ó l í t o t t , hogy 
l á t o g a s s a m m e g es te , m i k o r már b e s ö t é t e d i k . M á s n a p 
azzal á l l í to t tam az u p á m e l é , h o g y F e k e t e F a n i t el 
akurom venni f e l e s é g ü l . A z a p á m e l ő s z ö r tré fának vet te 
a d o l g o t é s no vete t t , a z u t á n m e g n a g y o n is k o m o l y a n 
néz te és k á r o m k o d o t t . N e m e r ő l t e t t e m t o v á b b : m a g a m -
hoz Tettom a n j o l e z v a n ö k ö r árát é s F e k e t e F á n i t é s 
hírt sem adtam m a g a m r ó l három h ó n a p i g . A harmadik 
h ó n a p v é g e n e l fogyot t a n y o l c z v a n a d i k ökör ára is. F e -

M a l t h u s , a h í res a n g o l n e m z e f g a z d á a z a t i í ró , a 
s z á z a d k e z d e t é n igen s z é p e n k i k a l k u l á l t a a z e m b e r i t i e m 
s z a p o r o d á s á n a k a r á n y á t s az t t a l á l t a , hogy a fö ld t e r -
m e l é s é n e k é v e n k i n t i f o k o z á s a n e m á l l ve le a r á n y b a n , 
hogy t e h á t e l jő az idő, m i d ő n az é v e n k i a t t e r m e l t é l e l m i 
s z e r e k a l i g l e sznek e l é g s é g e s e k a f e l s z a p o r o d o t t l a k o s s á g 
e l t a r t á s á r a , e s z e r i n t u g y a fö ld , m i n t az é l e l m i s z e r e k 
á r a f o l y t o n n ö v e k e d n i fog. E r r e m i n d j á r t t a l á l k o z o t t 
egy t u d ó s n é m e t , d r . W e i n h o l t , ki a z t j a v a s o l t a , hogy 
az e m b e r i n e m s z a p o r o d á s á t á l l a m i f e l ü g y e l e t és h a t ó s á g i 
e l l e n ő r z e s a l á kel l venn i . A k ö z ö n s é g t e r m é s z e t e s e n ki-
n e v e t t e s k i f i g u r á z ' a a n é m e t t u d ó s t , d e az a n g o l *ein-
z e t g a z d a t h e o r i á j á t a l a p o s a n i n d o k o l t n a k t a l á l t a s a 
f ö l d b i r t o k o s o k v á r t á k m á r az á r a k f o l y t o n o s e m e l k e d é -
sé t , ugy t e r m é k e i k , m i n t f ö l d b e f e k t e t e t t t ő k é j ü k r e 
n é z v e . 

Az é l e t a z o n b a n i s m é t k i n e v e t t ) a l o g i k á t , m e r t 
a mi t M a l t h u s n e m g y a n í t h a t o t t , a f o r g a l m i e s z k ö z ö k 
t ö k é l e t e s í t é s e , a g ő z h a j ó k és v a s u t a k m e g s z ü n t e t t é k a 
t á v o l s á g o k a t , l e h e t s ó g e s s e t e t t é k , hogy az e u r ó p a i l a k o s 
s ág f e l e s l e g e é v e n k i n t A m e r i k á b a , A f r i k á b a , a d é l i 
ó c e á n s z i g e t é r e , A u s z t r á l i á b a k i v á n d o r o l h a s s o n , o t t s z ű z 
f ő i d e t c s a k n e m i n g y e n e l f o g l a l h a s s o n s a n n a k f e l t ö r é s e 
es m ü v e l e s e k ö v e t k e z t é b e n g y a p j á v a l , b ú z á j á v a l , ső t 
m e g h ú s á v a l , s z a l o n n á j á v a l es z s í r j á v a l is az e u r ó p a i 
p i aezo t a n n y i r a e l á r a s z s z a , hogy az á r a k m i n d l e szá l l -
t ak s a z e u r ó p a i f ö l d b i r t o k o s o k v é d v á t n o k k a l i g y e k e z n e k 
t e r m é k e i k n e k á r á t az a m e r i k a i és i nd ia i v e r s e n y e l l e n 
b i z t o s í t a n i . 

A v é d v á m r e n d s z e r a z o n b a n , m e l y e t m i n d e n á l l a m 
m á r s z á z a d o k ó :a a l e g k ü l ö n b ö z ő b b a l a k b a n a t ú l t e r -
m e l é s e l l en b e h o z o t t , n e m a k a d á l y o z h a t t a m e g a z e m -
b e r i s é g i p a r a és i p a r k o d á s a f o l y t o n o s a n n a g y o b b n i é r v ü 
k i f e j l ő d é s é t , m e l y e t e g y e s n e m z e t e k n e l e g y ide ig e lő-
m o z d í t o t t , v é g r e a z o n b a n m i n d i g a s z a b a d k e r e s k e d é s 
e l v é n e k t é r t e n g e d n i k é n y t e l e n vol t . 

A V i ' d v á u i - r e n d s z e r u e k l e g e l t e r j e d t e b b é s l e g r é g i b b 
f o r m á j a a c z é l i r e n d s z e r , m e l y n e k c z é l j a az vo l t , hogy 
b i z o n y o s h a t á r o z o t t s z á m ú i p a r o s o k n a k m e g a d j a m i n d e n 
v á r o s b a n az i p u r c z i k k e k k é s z í t é s é n e k e g y e d á r u s á g á t , s 
ez á l t a l b i z t o s í t s a k é n y e l m e s m e g é l h e t é s ü k e t . N e h o g y 
t ed ig ezek k i v á l t s á g u k k a l a l akók k i z s á k m á n y o l á s á r a 

v i s s z a é l j e n e k , b i z t o n s á g i aze l len ty ü k ü l az o r s z á g o s v á s á -
rok s z o l g á l t a k , m e l y e k n é l az á r u e z i k k e k e t m i n d e n h o n n a n 
be l e h e t e t t hozn i , a z i d e g o n i p a r e l l en k ü l ö n b e n e l z á r t 
v á r o s o k b a . A g y á r i p a r k i f e j l é s e a z o n b a n , m e l y e t m i n d e n 
á l l a m s a j á t financzialis é r d e k é b e n p á r t o l t , m e g t ö r t e a 
c z e h e k e t , 1 e a z á l l i t o t t a m i n d e n ü t t az i p a r c z i k k e k a r á t 
d e l a s s a n - l a s s a n m e g ö l i a h á z i s u k i s i p a r t ; é s t ú l -
t e r m e l é s á l t a l m a g a is v á l s á g o k n a k v a n k i t é v e . 

A s z a z a d k e z d e t é n az a n g o l i p a r é s k e r e s k e d é s 
l á t t a el a z egész s z á r a z fö ld p i a c z a i t o ly j ó , t a r t ó s é s 
a r a n y l a g o lcsó á r u c z i k k e k k e l , h o g y a k o n t i n e u t á l i s i p a r 
ve lük a l i g v e r s e n y e z h e t e t t . N a p o l e o n c s á s z á r t e h á t , mi -
d ő n f o l y t o n o s h á b o r ú i b a n m i n d e n ü t t o t t t a l á l t a a z a n g o l 
e l l e n s é g e s k e d é s t , az á l ta l a k a r t a m e g t ö r n i A n g o l o r s z á g 
g a z d a g s á g á t es h a t a l m á t , hogy a z á l t a l a b e h o z o t t s a 
l e g y ő z ö t t á l l a m o k r a e r ő s z a k o l t ú g y n e v e z e t t „ s z á r a z f ö l d i 
r e n d s z e r b n é l f o g v a ( a y s t h é m a C o n t i n e n t a l ) m i n d e n ki-
k ö t ő b ő l k i z á r t a az a u g o l h a j ó k a t é s a n g o l k e r e s k e d é s t , 

s a m á r b e h o z o t t s m é g k ö z f o r g a l o m b a n e m j u t o t t an.»0l 
á r u e z i k k e k e t m i n d o l é g e t r e t t t e . Ez, vol t a v é d v á m - r e n d -
szer n e t o v á b b j a , m e l y n e k k ö v e t k e z é s e i t a n a g y császá r 
l ángesze s e m t u d t i g y a n í t a n i . 

E l ő s z ö r is é r e z t é k m i n d e n ü t t a e z u k o r Hiányát 
mely m á r fő é l e t s z ü k s é g l e t t é k e z d e t t v á l n i , * m e l y mind-
a d d i g J a n i likából é s C u b á b ó l a n g o l h a j ó k o n került 
E u r ó p á b a , most p e d i g i s z o n y ú a n m e g d r á g u l t , i ne r t csak 
az o r o s z és t ö r ö k k i k ö t ő k ö n á t j u t h a t o t t h o s s z ú száll i-
ián u t j á n E u r ó p a k ö z p o n t i és n y u g i t i á l l a m a i b a . D e u 

s z ü k s é g e s t a l á l é k o i i y n y á t e sz i a z e m b e r i e l m é t , a v e g y . 
t a n i s m e r t e a e z u k o r r é p á b a n u e z u k o r a n y a g o t , s képes 
volt n é h á n y s i k e r t e l e n k í sé r l e t u t á n é p o ly é d e s é s ép 
oly s z é p e z u k r o t e l ő á l l í t a n i , m i n ő t a z e l ő t t c s u k a c/.u. 
k o r n á d b ó l t u d t a k k é s z í t e n i . A r é p a e z u k o r i p a r a mely 
most oly sok h e l y ü t t a f ö l d i n i v e l ő s n e k u j lendülotvt 
a d o t t , a s z á r a z f ö l d i r e n d s z e r g y ü m ö l c s e . 

E z e n r e n d s z e r t o v á b b i a t e x t i l i p a r r a is, me ly a / 
e l ő t t f ő l e g A n g o l o r s z á g b a u v i r á g z o t t , a l e g n a g y o b b bő-
f o l y á s s a l vo l t , a m o s t a n F r a n c z i a - , N é m e t - s Osztr . iÍr-
o r s z á g b a n , a l i a j n i - v i d é k e n , E l s z á s z b a u , C s e h - é s Morvu-
o r s z á g b t n a n n y i r a v i r á g z ó s z ö v ő g y á r a k a l a p í t á s a N 

k i f e j l é s e t ö b b n y i r e e z e n k o r r a v i h e t ő v i s sza , m e l y b e n 
az e u r ó p a i s z á r a z f ö l d f ü g g e t l e n n é t e t t e in i g á t az angol 
I pa r tó l . E z n a g y r e s z b m N a p o l e o n c / é l t é v e s z t e t t erő-
s z a k o s r e n d s z e r é n e k t u l a j d o n í t h a t ó , m e r t A n golorsz i " 
n e m b u k o t t m e g az á l t a l , i n k á b b A m e r i k á b a n s I n d i á -
b a n t e r j e s z t e t t e ki k e r e s k e d é s é t , k e r e s e t t s t a l á i t u j 
p i a e z o k a t a z e l v e s z t e t t k o n t i n e n t á l i s p i a c z h e l y e t t , de a 
r e n d s z e r m e g a l a p í t o t t a a s z á r a z f ö l d i p a r á n a k k i t e r j e d é s é t . 

D e a m i n t a g y á r i p a r a z á l l a m o k b a n k i f e j l e t t , 
n ö v e k e d e t t a t ú l t e r m e l é s v e s z e d e l m e , m i n d e n á l l a m 
k e r e s e t t t e h á t b i z ' o s p i i c z o t , s a z o n vo l t , h o g y abbó l a 
löbbi á l l a m o k a t k i z á r j a . í g y l e t t M a g y a r o r s z á g a z o sz t r ák 
i p a r n a k t r i b u t á r i u s a , m e r t B é c s b e n a k e r e s k e l e l i n i poli-
t i k a f ő i r á n y a az vol t , h o g y M a g y a r o r s z á g b a n n e f e j l ő d -
j é k ki a g y á r i p a r , e l l e n b e n a k ü l f ö l d i i p a r c z i k k e k ne 
h a t o l h a s s a n a k b e m a g y a r f ö l d r e , hogy a z o n a z o s z t r á k 
g y á r i p a r e g y e d á r u s á g a m e g ö r ö k í t h e t ő l e g y e n . 

A k i e g y e z é s f e l - z a b a d i t o t t a k e z e i n k e t b i zonyos 
p o n t i g é s B a r o s s m i n i s z t e r ü n k n e k m é g m i n d i g nem 
e l é g g é m é l t a t o t t l á n g e s z ű k e z d e m é n y e z é s e l e g j o b b u ton 
v a n e z e n m e g s z é g y e n í t ő o s z t r á k e g y e d á r u s á g m e g -
t ö r é s é r e . 

H a a z o n b a n eg / ' sz E u r ó p a m i n d e n á l l a m a l e g a l á b b 
r é s z b e n ip i r á l l a m m á v á l i k , s m i n d e g y i k t ö b b e t t e r m e l , 
m i n t a m e n n y i t l a k o s s á g a f o g y a s z t , a k k o r c s a k u g y a n 
beá l l az á l t a l á n o s t i i l t e r i i i e l é* , m e l y e g y e s i p a r á g a k b a n 
e d d i g is i d ő n k i n t k i s e b b n a g y o b b v á l s á g o k a t i d e z e t t e l ő . 

Helyi és vidéki hirek. 
- Ka rác sony . A z idén s z é p f e h é r k a r á c s o n y u n k 

vol t , h a b á r a h ó e s é s ós f ú v á s n é m i a k a d á l y u l s z o l g á l t 
a j á r ó - k e l ő k n e k . K ü l ö n b e n m i n d e n k i s z í v e s e n b e n t t a r -
t ó z k o d o t t a m e l e g s z o b á b a n , h i«z k a r á c s o n y ü n n e p e 
l e g s z e b b a c s a l á d i k ö r b e n , hol b o l d o g g y e r m e k k a c z a g a s 
h a n g z i k , é s a t e m p ' o m b a n , hol a z a n g y a l o k é n e k é r e 
g u i j t a h i v ő k s o k a s á g a . T e m p l o m a i n k b a n , d a c z á r a a 
z i m a n k ó s i d ő n e k , r e n g e t e g k ö z ö n s é g v e r ő d ö t t ö s s z e A z 
é j f é l i m i s e a l a t t a p l é b á n i a - t e m p l o m e l ő t t k ö r ü l b e l ü l 
á l lo t t a k k o r a k i sz .o r i to t t t ö m e g , m i n t a m e k k o r a ben t 
s z o r o n g o t t . U g y v a g y u n k , h o g y a f ő ü n n e p e k e n s e m 
m e l l e t m i n d e n e m b e r t e m p l o m b a m e r t n i n c s e n h e l y . 

— K a r á c s o n y f a - ünnepély. S o h a o ly i m p o -
z á n s a n , o ly r e n d k í v ü l i m é r v b e n n e m n y i l v á n u l a tá r -
s a d a l o m k ö n y ö r ű l t e s s ó g e , s o h a u e m f o g é k o n y a b b a k a 
s í i t e k a m á s o k n y o m o r a é s Í n s é g e i r á n t , m i n t a k e r e s z -
t é n y s é g m a g a s z t o s ü n n e p é n , k a r á c s o n y k o r . K ő s z e g e n 
m i n d e n é v b e n k i j u t a s z e r e t H a d o m á n y a i b ó l s z e g é i n 
ö z v e g y e k n e k e s á r v á k n a k , í n s é g b e n s z e n v e d ő s z ü l ő k 
g e r m o k e i n e k ; h o z o t t n e ' í i k a k i s J é z u s a z i d é n is 
s z é p e n . K é t j ó t é k o n y i i 3 e g y e * ü ' e t ü i i k g o n d o s k o d i t t a r r ó l 
é s r e n d e z e t t e z a l k a l o m m a l s z é p k a r á c s o n y f a - ü n n e p é l y t . 
M e g n é z t ü k az e g v i k , a k a t o l i k u s j ó t é k o n y n ő e g y e s ü l e t 
a l t a l a z e l e m i f i u - i s k o l á b a n k a r á c s o n y e s t e j e n r endeze t t 
s z é p ü n n e p é l y t e s b á m u l t u n k , m e r t v i l óba t i c s o d a do l -
g o k a t m ű v e l l e k a nő i s z í v e k . A n a g y t e r e m b e n , m i n t h a 
r u l i a - k i á l l i t á s h o / . k é s z ü l t e k vo lna . í z l é s e s e n r e n d e z v e 
v á r t a a sok l á b b e l i é s e g y é b ruh i n e i u ü a s z e g é n y g y e r -
mek.>!o'r , k ik m á r a l ig v á r t á k az e s t é t . B e k ö s z ö n t ö t t 
v é g r e a z is. B e b o c s á t o t t á k a v á r a k o z ó k a t , h o g y n o k i k , 
a s z e g é n y e k n e k is j u s s o n a s z é t á r a d ó f e n y ő i l l a t b ó l , az 
a r a n y o s d i ó k b a n m e g t ö r ő v i a s z g y e r t y a f é n y bői é s ogy kis 
i ne l eg r u h á b ó l . Az. ü n n e p é l y t 5 ó r a k o r e g y k ü l ö n e c z é l r a 
ö s s z e á l l í t o t t nő i k a r é t i e k e n y i t o t t a m e g é s u t á n a egy 
i s k o l á s f i ú , P i n t é r L a j o s , m o n d o t t t á r s a i n e v é b e n r e m e g ő 
(tangóit k ö s z ö n e t e t a kis J é z u s a j á n d é k á é r t . A g y e r m e -
k e k h e z f o n l u v.t M a j o r J á n o s p r é p o s t - p l é b á n o s mondot t 
s z é p b e s z é d - t , f i g y e l m e z t e t v e ő k e t , hogy a v e i t j ó k a t 
• zz tl hzes"é.« m e g n j ó t é k o n y n ő e g y e s ü l e t n e m e s é r z e l m ű 

t a g j a i UH !>-, hogy j á m b o r u l é l j e n e k é s m i n d i g j ó k l egye-
n e k ; m e g k ö s z ö n t e e g y ú t t a l a n ő e g y e s ü l e t n e k .t s z e g é n y e k 
e r d e k é b e n ki f . ' j iot t s z o r g o s k o d á s á t . E r r e i s m é t é n e k 
h a n g z o t t s z é l a t e r e m b e n s a z u t á n a g y e r m e k e k im í j a 
u t á n s z é t o s z t *:t i:< az, a j i n d o k o k a t , a m e l y e k b ő l 6 4 
g y e r m e k n e k ^ u t o t A jó? u v s á g b a n , me ly n ő e g y e s i i -
l e t ü n k n é l i l y e n k o r la ia i i e g i ö b b t e n n i v a l ó t , k i t i i n t e k : 
Özv. Ny k o d e i n J á n o s n é (<»lnök), B i e r b a u e r E r z s é b e t , 
B o b u - s K a t a l i n , D a l i n á l P e t e m é , E c k e r K á r o l y n é . F i * z l 
A n n a , K r a n z M á r i a , L i u r i n g e r J á n o s n é , P a l l e r Andrást ie , 
P f e f f e l J á n o s n é , R u t r i c í A ' i g o l a , S c a l a A n t ó n i a , S c h e r -
m a n n M á t y á s n é , S t e g m ü l l o r M a r i , T i p k a M a r i , W a i s -
b e c k e r M á r i a . 

— A nők köszönete. Mind,<et n ő e g y e s ü l e t e l n ö k -
sége i l a p u n k u t j á n l e g b e n s ő b b k ö s z ö n e t ü k e t u y i l v á n i t j á k 
a z o k n a k , a k i k s z í v e s a d o m á n y a i k k a l l e h e t ő v é t e t t e k 
a n n y i s z e g é n y g y e r m e k f e l r u h á z á s á t és a j á n d é k o k k a l 
\ a l ó e l l á t á s á t . 

k e t o F á n i p e d i g e l s z ö k ö t t e g y b á r ó v a l . É n s z é p e n h a z a 
b a l l a g t a m , m i n t h a mi s e m t ö r t é n t v o l n a . N o h á t a k k o r 
d o b o t t ki a z u p á m . A z t m o n d t a , h o g y ha i n á r nyo lcz -
van ö k r e o d a v a n , p u s z t u l j o n a n y o l e z v a n e g y e d i k is. 

I g a z a vol t . 
T i z é v i g j á r t a m - k e l t e m a v i l á g o n . T í z év m ú l v a 

l e r o n g y o l ó d v a , uz é h s é g t ő l é s h i d e g s é g t ő l k o r b á c s o l v a 
é r k e z t e m v i s sza a f a ' u i n b a . 

Mos t e lő szö r t á m a d t az a g o n d o l a t o m , hogx b o c s á -
n a t o t k e r e k a z a p á m t ó l es l e t e s z e m a n y o m o r ú s á g o m a t 
a k ü s z ö b é r e . 

V á j j o n é l - e m é g ? E n y h ü l t e b e n n e a z a keg« é t -
len s z i g o r ! S z e g é n y b e t e g a n y á m v a j j o u f ö l . á b a d t e 
vagy á t m e n t a t e m e t ő b e . 

L e n n a v ö l g y b e n m á r é j vo l t . V á j j o n m i r e h a r a n -
g o z t a k . B i z o n y o s a n é j f é l i m i s é r e . 

N o l á m . . . é p p e n k a r á c s o n y r a v isz h a z a a z ö r d ö g . 
A h á z a k a b l a k a i n v ö r ö s f é n y ö m l ö t t a h a v a s 

u t c z á k r a . M e g ö s u i e r t e m a uii h á z u n k a t A n n a k az a b l a k a i 
v o l t a k a l e g n a g y o b b a k . 

M i n d e n e r ő m e t ö s s z e s z e d v e v á n s z o r o g t a m l e fe l é . 
K e m é n y é l e s szé l f a g y a s z t o t t a r o p o g á s r a a h a v a t , 

a m e l y h o m á l y o s s i k e t f e h é r s é g g e l t e r ü l t el az e g é s z 
f ö l d ö n . 

M i r e e l é r t e m a z e l ső h á z a t , a szél f é k t e l e n té l i 
v i h a r r á h a t a l m a s o d o t t . O r d i t v a c s a p o t t le a f ö l d r e é s 
s zé j j e l s z ó r t a h e l y e n k i n t a k e m é n y t é r d i g é r ő h ó r é t e g e t . 

A z u t c z á k o n seho l e g y l e l k e t n e m l á t t a m A b i k ' e r 
k é t s é g e n k í v ü l d u r á k o t j á t s z i k i l y e n k o r d i ó r a ; t u d | a , 
h o g y a mi f a l u n k b a n t é l v i h a r i d e j é n a t o l v a j o k e g y ü t t 
d u r á k o z n a k a b e c s ü l e t e s e m b e r e k k e l . 

D e h á t h a l l g a t t a k a k k o r m é g a k u t y á k is. 
A h o g y e l l o p ó d z t a m a h á z a k e l ő t t , m i n d e n ü t t ti e g -

i s m e r t o i n a z a b l a k o k a t . A f ü g g ö n y t e l e n a b l a k o k on á t 
j ó l l e h e t e t t l á t n i , m i l y e n ö r ö m b e n v i g a d v a t ö l t i m i n d e n 
c s a l á d a s z e n t é j e t . 

( V é g e k ö v e t k e z i k . ) 



— Karác sony i szünet. A k a r á c s o n y i s z ü n e t a 
n é p s z á m l á l á s m i a t t a z i dén e l t a r t n é m e l y i s k o l á n á l 
j a n u á r lió 9 - i g . A g i m n á z i u m b a n és u k a t h . e l e m i l e á n y -
i s k o l á n á l s z o r o s a n b e t a r t j a < a r e n d e s idő t ós 3 - á n k e z -
d ik m e g az e l ő a d á s t ; a p o l g á r i i s k o l á b a n p e d i g 5 - é n . 

— A dalestely, me ly et a d a l o s e g y e sü lo t p é n t e k e n 
r e n d e z e t t a bál h á z b a n , l e v o n v a a n a p o t , m e l y e t v á l a s z -
t o t t a k , s i k e r ü l t n e k m o n d h a t ó . M e g f o g y o t t u g y a n m á r 
n a g y o n a d a l o s g á r d a , d e az é n e k b a n g o k a t e z u l t a l k i -
e g é s z i t e l t é k a z e n e h a n g o k , u g y , hogy m e g f e l e l ő e g é s z -
s z o l s z o l g á l h a t t a k a h a l l g a t ó s á g n a k , d e a z e g é s z b e n a 
f e l é n é l t ö b b z e n é v e l . A z e n e volt a d o m i n á l ó a z e g é s z 
L i c d e r t a f e l - e n , ső t a . S c h w i e g e r m a m a * f ö l é l é n k i t e t t e a z 
e g é s z t á r s a s á g o t és a n n a k h a n g j a i m e l l e t t l e j t e t t e k 
l ia ta l t á n c z o s a i n k az é j na. :v r é s é é n á t . 

— JÓg-sport. A k o r c s o l y á z ó k , d a c z á r a a k e l l e m o t -
len i d ő n e k , n a g y s z á m m a l lepik el a K r a n z - f é i e k o r -
c s o l y a - t é r t . V a s á r - é s ü n n e p n a p o k o n z e n e j á t s z i k , a 
m e l y m é g i n k á b b f o k o z z a a s p o r t - k e d v e l ő k ö z ö n s é g ós 
i f j ú s á g k e d v é t . M e g e s i k , h o g y s o k a n n e m a k o i c s o l y á -
\ a l p r ó b á l g a t j á k a j e g e t , k ü l ö n ö s e n a z i f j ú s á g k ö z ö t t 
v a n n a k i l y e n e k , h a n e m az m i t s e m t e s z , a z i l l e t ő k föl-
e m e l k e d v e , t o v á b b űz ik a k e d v e l t é s az e g é s z s é g r e j ó 
b e f o l y á s s a l l e v ő s p o r t o t . 

— Háziuraink figyelme. H a az i d ő n e k n e m lesz 
m a j d m é g t ö b b esze , m i n t n é m e l y h á z i u r n u k , a k é k 
l ö l t o k o n k i v ü l , m i t s o k a n s z e r e z n e k , l áb - é s k a r t ö r é s e -
k e t is r e g i s z t r á l h a t u n k n e m s o k á r a . O l y a n h a v a s , s i k o s 
m é g m a is a h á z a k e l e j e , h o g y a z u t o l s ó f a l u b a n k é p -
zeli m a g á t a z e m b e r , m i k o r az u t c z á n j á r . Öe a h á z i -
u r a k — t i s z t e l e t a k i v i t e l n e k — se a h a t ó s á g n e m 
t ö r ő d n e k a j á r ó - k e l ő k k e l . Mi t n e k i k e g y p á r b e z ú -
zot t f e j ! ? 

Vadaszat . A M a r k o v i t s — P ö t z e l b - r g e r - f é l e va -
d á s z t e r ü l e t é n B o z s o k o n e hó 2 0 - á n s i k e r ü l t l i a j t ó v a d á -
s / .a lo t t a r t o t t a k . A z a r á n y l a g kis t e r ü l e t e n 15 v a d á s z ó 
u n e m b e r 1 8 0 n y u l a t e j t e t t el é s S o m o g y i V e n c z e l 
b e n e z é s t a n á r e g y r ó k á t . D é l b e n a z e r d ő b e n k e d é l y e s 
l a k o m a voi t , me ly u t á u a v a d á s / a l o t f o l y t a t t á k . R é s z t -
v e t t e k : K o r c h m á r o s M e n y h é r t , M a r k o v i t s J ó z s e f , P ö t z e l -
b e r g e r K á r o l y , S o m o g y i M i k l ó s , S o m o g y i V e n c z e l b e n -
e z é s t a n á r , d r . T h o i n a s , T o r o n y i K á r o l y h o n v é d - f ő o r v o s , 
d r . T u i c s á n y i K ő s z e g r ő l ; H o l z h o i m K á l m á n , I i o l z h e i m 
K á r o l y S z o m b a t h e l y r ő l ; K ö l l y G y ö r g y k e t h e l y i p l é b á n o s , 
N é m e t h J á n o s f e l s ő - l á s z l ó i p l é b á n o s , S i m o n Q é z a , 
W i n k l e r K á r o l y R o b o n c z r ó l , S z a b ó S á n d o r B ú c s ú r ó l . 

— Hálás tanítvány. K e t h e l y s z o m s z é d f a l u b e l i 
p l é b á n o s a a n a p o k b a n B u d a p e s t r ő l 2 0 f r t t a l t e r h e l t le-
ve le t k a p o t t , m e l y b e n E i s s l e r F e r e n e z f ő v á r o s i p o l g á r 
e l m o n d j a , h o g y ő e s z á z a d e l e j é n a k e t h e l y i i s k o l á b a 
j á r t e s a f a l u b ó l a h ú s z a s é v e k b e n k e r ü l t e l . A r a d o n 
k e r e s k e d ő t a n u ' ó n a k m e n v e , 1 8 3 6 - b a n t o v á b b k é p z é s 
c z e í j á b ó l B u d a p e s t r e k ö l t ö z ö t t , hol 1 8 4 2 b e n ü z l e t e t 
i n i t o t t . E z t t i z e n ö t e v v e l e z e l ő t t á t a d t a f i á n a k s a z ó t a 
n \ u g a l o i i i b a u é l . A p é n z t 7 5 é v e s s z ü l e t é s n a p j a a l k a l -
m á b ó l a z o n k é r é s s e l k ü l d t e K ö l l y G y ö r g y p l é b á n o s h o z , 
hogy a z t k a r á i f o n y k o r t i z e n k é t o l y a n k e t h e l y i i s k o l á s 
g y e r m e k k ö z ö t t oszsza k i , k i k n e k s z e g é n y s é g ü k m e l l e t t 
az az é r d e m ü k , hogy j ó m a g a v i s e l e t e t és a m a g y a r 
n y e l v b e n s i k e r e s e l ő m e n e t e l t t a n ú s í t o t t a k . A z i s m e r e t l e n 
fö ld i k i s J é z u s k á j a n a g y ö r ö m e t o k o z o t t K e t h e l y f a l u 
s z e g é n y g y e r m e k e i k ö z ö t t , k i k n e k a z a ó h a j u k , b á r h a 
ők is v a l a h a o l y a n k ö r ü l m é n y e k k ö z é j u t n á n a k , h o g v ' 
K e i h e i y s z e g é n y i s k o l á s a i r ó l i l y e n f o r m á n m e g e m l é k e z - J 
h e t n é n e k . Kö l ly G y ö r g y p l é b á n o s és G n e i s z A n t a l t a n í t ó , 
a n e m e s s z ivü a d a k o z ó n a k a n y i l v á n o s s á g t e r é n is 
h á l á s k ö s z ö n e t e t m o n d a n a k . 

— Holtan került haza. S o k á b e t e g e s k e d e t t H o r -
v á t h L u j z a S o p r o n b a n , aho l c s e l é d vol t . B a j a n e m 
j a v u l t , c s a k r o s s z a b b á l e l t s a z é r t h a z a k í v á n k o z o t t V e -
l e m b e E l is j ö t t s z e g é n y k a r á c s o n y e s t é j é n a v a s ú t o n , I 
d e L u k á c s l i á z á t i n e m s z á l l t ki , m e r t a h ó v a l b e f u j t ' 
u t a k o n n e m m 6 h e t e t t s z e k é r V e l e m fe l é . B e j ö t t h á t i 
K ő s z e g r e és m e g s z á l l t a „ K o r o n a * s z á l l o d á b a n , hol r e g - ; 
g é l r e m e g h a l t . Ö v é i hol ta n v i h e t t é k c s a k h a z a . 

— Húsra fájt a foga. H o r v á t h J ó z s o f n é , kü l l ő i , l 
K o p r o n m e g y e i i l l e t ő s é g ű c z i g n n y n ő , ö z v . M o l n á r M i h á l v n é ' 
u d v a r á n k e m s z e m l é t t a r t o t t , hogy l e h e t n e - e v a l a m i k é p 
v a l a m i h e z j u t n i , s m i k o r I á ; t a , h o g y az u d v a r o n ki s e m 
j á r . a n y i t v a l evő é l é s k a m r á b a m e n t . a h o n n a n e g y kö -
t é n y r e v a l ó d i s z n ó h ú s s a l t o v á b b á l ln i a k a r t ,* d e s z á m í -
t á s á b a n c s a l ó d o t t , mive l a h á z i a s s z o n y figyelmes l e t t , 
h o g y az u d v a i o n t ö b b s z ö r m e g f o r d u l t , s n y a k o n c s í p t é k , ! 
a k ö t é n y b e s z e d e t t h u s t t ő l e e l v e t t é k , m a g á t p e d i g a 
r e n d ő r s é g n e k á t a d t á k . Mi t e r m é s z e t e s e b b , m i n t h o g y ő 
k e l n i e a j á r á s b í r ó s á g e l é k e r ü l t , hol n é g y h é t i g g o n d o l - ! 
k o z h a t i k a f e l e t t , m i l y e n j ó v a c s o r á t a d o t t vo lna a r a j - j 
k o k n a k , h a r a j t a n e m c s í p t é k v o l n a . 

— Tolvajbanda. A f e l s ő - l á s z l ó i e r d ő b e n e g y idő 
ó t a j ó l s z e r v e z e t t t o l v a j b a n d a t a r t ó z k o d i k , m e l y n e k 
ö s s z e k ö t t e t é s e i v a n n a k s z o l t a n i e r d ő k e r ü l ő v e l . A t o l v a j 
u r a k nz e r d ő b e n t a r t j á k f ő h a d i s z á l l á s u k a t s a z e l l e n s é g 
h a d á l l á s á r ó l az e r d ő k e r ü l ő r e f e r á l , v a l a m i n t az s z á l l í t j a 
a b a n d á n a k a f e g y v e r e k e t és e g y é b h a d á s z a t i e s z k ö -
z ö k e t . I l y e n d o l g o k r a v e t e m e d i k e g y f ö l e s k e t e t t e r d ő -
k e r ü l ő . 

— „A üli vármegyénk I" E r r e a c z i m r e k e r e s z -
t e l t ü k a z t a z a l b u m o t , a m e l y a b u d a p e s t i V a s m e g y e i 
K ö r k i a d á s á b a n röv id idő i n u l v a n a p v i l á g o t f o g l á t u i . j 
V a s v á r m e g y e í ré i u e m z e d é k o lesz b e n n e c s o k o r b a f ű z v e . ' 
V a s v á r m e g y e i t e r m é k l e szen t e l j e s e n , m e g y é n k b e n szü- , 
l e t e t t í r ó k m ű v e i t f o g j a t a r t a l m a z n i , m e g y é n k b e n k e r ü l 
n y o m a i á s a ' á . A czé l , m e l y n e k m e g v a l ó s í t á s á é r t , k ü z -
d ö t t ü n k , k e t t ő s o l d a l ú . E g y r é s z r ő l m e g y é n k i r o d a l m i j 
s z i n v o n a l a t a k a r t u k b e n n e f e l n i u t a l n i , a z é t a m e g y é é t , , 
a m e l y a t á r s a d a l o m , k ö z m ű v e l ő d é s é s p o l i ü k a m e z e j é n ' 
m i n d e n h a é l é n k és e r e d m é n y e s m ű k ö d é s t f e j l e t t ki, 
m á s r é s z r ő l k ö r ü n k r ő l , a m e l y m e g y e s z e r t e oly g y e n g é d 
figyelemben és k e d v e z ő p á r t o l á s b a n r é s z e s ü l , k ü l s ő l e g 
is ó h a j t u n k é l e t j e l t a d n i . N m r é g z a j l o t t le a m o z g a l o m , 
a m e l y a D u n á n t u l i Közmive lő r f é s i E g y e s ü l e t e t s z ü l t e . 1 

Vegyes hirek. 
— A „Budapest i H í r lap" e lö f i zo i e - i t ' e l i i ivására 

h g ^ e h n e z t e t ^ ü k ^ ^ H ^ j i 

- A nagy elterjedtseynek ö r v e n d ő d r . I t o s a s 
é l e t b a l z s a m a F r a g n e r B p r á g a i g y ó g y s z e r t á r á b ó l , 
d r a s z t i k u s s z e r e , a l k a l m a z á s a n é l k ü l s z ü n t e t i iu<'g a 
s z é k r e k e d é s t , m i é r t is n e m v o n j a ei a v é r k é p z é s h e z 
s z ü k s é g e s a n y a g o k a t . A z e m é s z t é s i s z e r v e k e t é l é n k í t i , 
m i á l t a l m i n d e n ü t t b<-csű t ház i g y ó g y s z e r l e t t . K a p h a t ó 
m i n d e n g y ó g y s z e r t á r b a n . 

— A zónajegyek lebólyegezese. A m . k i r . á l l a m -
v a s u t a k i g a z g a t ó s á g á t ó l m e r t é r t e s í t é s s z e r i n t nz u t a z ó -
k ö z ö n s é g k é n y e l m e e r d e k é b e n a m a z i n t é z k e d é s t ö r t é n t , 
hogv u g y a m e n e t — m i n t a j ö v e t r e v á l t o t t s z o m s z é d o s 
f o r g a l m i j e g y e k , — ha a v i s s z a u t a z á s m é g u g y a n a z o n 
n a p o n t ö r t é n i k — az u t a s k í v á n s á g á r a m i n d j á r t a z 
i n d u l á s n á l l e b é l y e g e z t e t n e k , m i á l t a l a v i s s z a u t a z á s n á l e 
j e g y e k l e b é l y e g z é s é n e k s z ü k s é g e e l e s i k . 

— Hirdetmény. A n a g y m . III. k i r . k e r e s k e d e l e m -
ü g y i m i n i s z t é r i u m m a g a s l e i r a t a s z e r i n t u t ó b b i i d ő b e n 
s ű r ű b b e n m e r ü l t e k fel p a n a s z o k u m i a t t , hogy a Ma-
g y a r o r s z á g b ó l k ü l f ö l d r e s k ü l ö n ö s e n A u s z t r i á b a k ü l d ö t t 
g a b o n a á r u i n i n t á k b u r k o l a t a i oly g y e n g é k , h o g y a z o k a t 
a p o s t a k e z e l é s k ö z b e n e l k e r ü l h e t l e n ü i s z ü k s é g e s z s ineg 
m e g s é r t i , m i n e k k ö v e t k e z t é b e n t a r t a l m u k e g y r é s z e m á r 
s z á l l í t á s k ö z b e n k i h u l l s e lvész . A k e r e s k e d ő k e g y j e -
l e n t é k e n y r é s z e k ü l ö n b e n t a k a r é k o s k o d á s b ó l n e m c s a k a 
m u s t r a k ü l d e m é n y e k e t h a n e m a p o s t á n k ü l d ö t t á r u k a t 
is rosszul c s o m a g o l j a , u g y hogy s o k s z o r d r á g a r u h a -
s z ö v e t e k e t , b á r t e b b r é U g ü , d e g y e n g e , l e g i o s s z a b b mi-
n ő s é g ű c s o m a g o l ó p a p í r b a g ö n g v ö l i t i k , k é n y e s e b b t e r -
m é s z e t ű k é s z r u h a d a r a b o d a t a l e g g y e n g é b b n e m ű 
p a p i r d o h o z b a r a k j á k , é r t é k e s k ü l d e m é n y e k e t és p é n z e s -
l e v e l e k e t a l e g r o s s z a b b , a l e g k i s e b b é r i n t é s r e l e p a t t a n ó 
p e c s é t v i a s z s z a l z á r j á k l e . E z á l t a l n e m c s a k n a g y m é r -
t é k b e n h á t r á l t a t j á k é s n e h e z í t i k a p o s t a k e z e l é s t , h a n e m 
k ü l d e m é n y e i n e k t a r t a l m á t is v e s z é l y e z t e t i k , és n e m 
r i tUán s a j á t m a g u k n a k k á r t o k o z n a k ; m e r t a p o s t a -
ki l i c i t á r a e z é l s s e r ü t ' e n c s o m a g o l á s k ö v e t k e z m é n y e i é r t 
n e í r s z e v a t ó l . A p o s t a h i v a t a l o k sok*z >r n i n e s e n -k a z o n 
h e l y z e t b e n , h o g y a f e l a d ó k a t g n l<>- bb c s o m a g o l á s r a 
f i g y e l m e z t e s s é k , m e r t p. o . az á r u m i n t á k l e g n a g y o b b 
r é sze H p o s t a h i v a t a l o k n a g y l e v é l s z e k r é n y é b e d o b v a 
a d a t n a k fe l , m á s k ü l d e m é n y e k p e d i g l e g n a g y o c b r é s z t 
p o s t a z á r á s e lő t t s i e t v e , é s n e m m a g u k az é r d e k e l t e k 
á l t a l a d a t n a k fe l . E n n é l f o g v a f e l h í v a t n a k a k e r e s k e d ő k 
é s i p a r o s o k , hogy k ü l d e m é n y e i k e t m á r c s a k s a j á t é r d e -
k ü k b e n is g o n d o s a b b a n c s o m a g o l j á k , k e l l ő t e k i n t e n é l a 
k ü l d e m é n y á l t a l m e g t e e n d ő u t t á v o l s á g á r a s u n n a k 

M e g y é n k b e n is, m i n t n y u g o t i h a l í i - r é s z b e n m e g i n d u l t a 
k ö z m ű v e l ő d é s t e r j e s z t e s e . F e n k ö l t u cze l , a me ly <• 
m o z g a l o m z á s z l a j á n lobog. M a g y a r r á t enn i a n y e l v r e 
i d e g e n t e s t v é r e k e k e t . R z e s e v é t e n n i ő k e t a n n a k a 
m ű v e l t s é g n e k , a m e l y e t a m a g y a r m a g á n a k k i v í v o t t . E 
c z e l r a m i n d e n igaz é r z é s ű h o n f i n a k á d o z n i a kel l ugv 
és a n n y i t , a m i n t s a m e n n y i b e n a n y a g i és e r k ö l c s i 
t e h e t s é g é t ő l f ü g g . A V a s m e g y e i k ö r s e m a k a r e l m a r a d n i 
n k ö z m ű v e l t s é g t e r j e s z t é s i b e n . S e t e k i n t e t b e n n e m ér -
he t i el c z ó l j á t k ö z v e t e t i e n e b b ü l , m i n t h a seg í t i , g y á m o -
l í t j a a z o k a t , a k ik a t u d o m á n y o s p á l y á r a l é p n e k . F ö l -
d i e i n k e c z é l b ó l i r t m u n k á i t uii ez a l b u m k i a d á s a á l t a l 
p é n z r e v á l t j u k be , hogy s z ű k ö l k ö d ő , t á m o g a t á s r a szo-
r u l ó t á r s a i n k u t i s t á p o l j á k ve le . A v á l l a l a t , a m e l y e t 
g y ö n g e v á l l a i n k r a v e n n i e l é g b á t r a k v a l á n k , n e h é z n e k 
é s f á r a d s á g o s n a k t ű n t föl u g y a n , d e az i f j ú i l e l k e s e d é s 
t ű z e e r ő s e n s a r k a l t b e n n ü n k e t , hogy a f á r a d a l m a k k a l 
b á t r a n s z á l l j u n k s z e m b e . M e r é s z v á l l a l k o z á s u n k n a k n e m 
r e m é l t s i k e r lei t a b é r e . A m e g y e l e g j o b b j a i t n y e r t ü k 
m e g ü g y ü n k n e k . A k e z d e t n e h é z s é g e i t l e k ü z d v e , m u n -
k á n k k ö n n y e n és g y o r s a n h a l a d t , ugy h o g y a k ö n v v 
m e g j e l e n é s é n e k s e m m i s e m á l l j a u l j ü t . „ A mi v á r m e -
g y é n k * j a n u á r v é g é v e l m e g f o g j e l e n n i . A c z i k k e k 
e g y ü t t v a n n a k ; l á z a s a n fo ly a m u n k a , hogy m e g y é n k 
k ö z ö n s é g é n e k m e n n é l e l ő b b k e z é b e a d i i a s s u k . B á r m e n n y i 
a g g o d a l o m f o g t a is el s z i v ü n k e t , a zon egy c s e p p e t s e m 
k é t e l k e d t ü n k , hogy f á r a d s á g o s m u n k á n k V a s m e g y e k ö -
z ö n s é g é n e k r é s z v é t l e n s é g e m i a t t fog h a j ó t ö r é s t s z e n v e d n i , 
k u d a r e z o t v a l l a n i . I s m e r j ü k V a s v á r m e g y e h u m á n u s sz ivü 
e s z m é k é r t l e l k e s ü l ő k ö z ö n s é g é t . T u d j u k , hogv n e m fog-
nak f u k a r k o d n i a k k o r , m i d i m m a g a s z t o s cze lok p á r t o -
l á s á r ó l v a n szó . V a s m e g y e i e k ! A h a z a s z i v é b ő l , mi 
e l s z a k a d t a k , h o z z á t o k i n t é z z ü k k é r ő s z ó n k a t ! L e g y e t e k 
r a j t a , hogy b e l é i e k v e t e t t s z i l á r d r e m é n y ü n k m e g v a l ó -
s u l j o n . J á r u l j a t o k h o z z á , h o g y k ö n y v ü n k m e u n e l s z á m o -
s a b b o l v a s ó r a t a l á l j o n . A m ü m a g á b a n f o g l a l j a a f ő v á -
r o s b a n é lő j e l e s i n k (a t ö b b e k köz t H o r v á t B o l d i z s á r , 
R á k o s i J e n ő , N é v y L á s z l ó , P . M á r k u s E m i l i a , R a d ó 
A n t a l d r . s t b . ) é s e g y é b V a s m e g y é b e n é lő í ró ink e g y -
e g y e c z é l r a i r t m ü v e t , l e g v é g ü l a u a g v o k á r n y é k á b a n 
m e g h ú z ó d v a a k ö r t a g j a i n a k m u n k á i t . B i z t o n s z á m í t u n k 
r á , hogy e k ö n y v s z e r e t e t i m e g y é n k h a t á r a i n tu l is 
é r d e k l ő d é s t fog k e l t e n i . M a g á b a n p e d i g e g y i k e lesz a 
l e g é l v e z e t e s e b b o l v a s m á n y o k i n i k . A m ü igen c s i n o s é t 
í z léses k i á l l í t á s b a n f o g m e g j o f e n n i , a r c / k é p e k k e l , a u ' o -
g r a m m o k k a l , e l e g á n s c z i i n l a p p a l u g y . hogv b á r k i n e k 
sza lon a s z t a l á n i g a z á n m e g á l l j a a h e l y é t . E '" f i ze tés i á r « 
1 f i t 2 5 k r . A z o k , kik n i e g r e u d e ni ó h a j t j á k s z í v e s k e d -
j e n e k e b b e l i s z á n d é k u k a t a ko r e i n ö k e n e k ( K o v á t s S . 
J á n o s t a n á r j e l ö l t , B u d a p e s t , F e r e n e z J ó z s e f r a k p a r t 1 6 . 
sz. I I I . e . 10 a . ) l e v e l e z ő l apon v a g \ a g y ü j ' ő i v e n 
j a n u á r 10- ig b e j e l e n t e n i . A z e lő f i ze t é sek u g y a n o d a k ü l -
d e n d ő k . H u s z á r P á l , K o v á t s S . J á n o s , s z e r k e s z t ő k . 

— Felhívjuk olvasóink figyelmét a . M á t y á s D i á k " 
cz iu iü é l c z l a p r a . M e g j e l e n i k m i n d e n c s ü t ö r t ö k ö n . E l ő -
f izetés i á r a e g é s z é v r e 4 f r t , f é l é v r e '2 f r t , n e g y e d é v r e 
1 f r t . S z e r k e s z t ő s é g »s k i a t f ó l á v a t a l : B n d i p e s t I V . s á r -
k a n t v u s - u t c z a 3 . sz . 

e g y é b s a j á t s á g a i r a , o g v á l t a l i b m a c s o m a g o l á s u l I a 
. p o s t a i t a r i f á k " 5 0 . és 5 1 . t ^ - a i n a k u t a s í t á s a i h o z a l k a l -
i u a z \ o d j a u a k . A L - s b o n a u i u s t r á k a t i l l e tő iog k ü l ö n ö s e n 
figyelmeztetnek az i d e k e l t e k , h o g y m u s t r á i k a t v á s z o n , 
vagy m á s szövö t t a n y a g b ó l k é s z ü l t z a c s k ó k b a n k ü l d j é k . 
S o p r o n , 1 8 9 0 . d e e z e m b e r h ó b a n . 

A kerületi kereskedelmi és iparkamara. 
— Pártoljuk a magyar ipart. A z ú j é v i ü n n e p 

a l k a l m á b ó l , mid. i a z e m b e r e k k o m o l y r e á l i s d o l g o k 
i r á n t is s o k k a l f o g é k o n y a b b a k m i n t m á s k o r , a l k a l o m -
s z e r ű n e k t a l á l j u k i s m é t e l v e f e l e m e l n i s z a v u n k a t a h a z a i 
i p a r é r d e k é b e n . I p a r u n k n a k m i m á r s z á m o s á g a n e m -
csak k i á l l j a a v e r s e n y t a k ü l f ö l d d e l , h a n e i u a z t sok 
t e k i n t e t b e n fe lü l is m ú l j a O t t v a u p é l d á u l t ö b b - k k ö z t 
a p ó t k á v é , mely u n m á r m i n d e n h á z t a r t á s b a n k i e g é -
sz í tő r é s z é t k é p e z i az áz s i a i s z e m e s k á v . - u a k , mive l 
a n n a k h e v í t ő és i zga tó h a t á s á t e l l e n s ú l y o z z a . S a pó t -
k á v é k a t e d d i g m i n d k ü l f ö l d r ő l i m p o r t á l t á k h a z á n k b a 
ugy , hogy c s u p á n ez egy c z i k k é r t é v e n t e 2 és fél 
mi l l ió f o r i n t o t fizettünk a k ü l f ö l d n e k . S z a l á d y A n t a l 
f ő v á r o s i g y á r o s <M k e r e s k e d ő e b a j o n s ' g i t e n i ó h a j t v á n 
„ H u n g a r i a " g y ó g y k á v ó g y á r á t u g y r e n d e z t e be , hogy 
m i n d i g f r i s , k i t ű n ő p ó t k á v é v a l s z o l g á l h a s s o n a k ö z ö n -
s é g n e k . S t é n y l e g S z a l á d y g y á r t m á n y a i j ó s á g u k , t a r t ó s -
s á g u k , k i t ű n ő 7 u n a t j o k és s z é p szi l lök á l t a l m i n d e n 
t e k i n t e t b e n f e l ü l m ú l j á k az ö s s z e s e n e m ű k ü l f ö l d i ké -
s z í t m é n y e k é t . H u n g a r i a - k á v é t á p é s g y ó g y k á v é j á t m á r 
r e g e n i s m e r i a nagy k ö z ö n s é g . E k á v é g v o m >r-, bél -
es f e j b a j o k b a n o r v o s o k m i n t m a g á n o s o k á l t a l k i t ű n ő 
h á z i s z e r n e k v a n - l i s ine rve n e m c s a k itt b e n n az o r s z á g -
b a n , h a n e m a k ü l f ö l d ö n is, hol é p o ly e l t e r j e d e s u e k 
ö r v e n d m i n t i d e h a z a . M á r a z 1 8 8 5 . évi b u d a p e s t i o r sz . 
k i á ' l i l á s o n be vol t m u t a t v a S z a l á d y g y á r t m á n y a s o t t 
. k i t ű n ő m i n ő s é g és v e r s e n y k é p e s - é g " - e r t nagy e r e m m e l 
l e t t k i t ü n t e t v e . A z ó t a m e g j e l e l i ' S z a l á d y . H u n g a r i a " 

. S z a ! á d y - k á v é " - j á v a l m a j d m i n d e n k i á l l í t á s o n és 
m i n d e n ü t t a l ege l ső k i t ü n t e t é s b e n r é s z e s ü l t . E z é v b e n 
i*4 b a r o m h e l y e n m u t a t t a be g v á r t m á u y a i t : L ü l t i c h b e n 
( B e l g i u m ) , i i é c s b - n es a z a r a d i k i á l l í t á s o n . N e m m a r a d t 
el s e h o l a j u r y egs h a n g ú e l i s m e r é s e , m e r t u l ü i i c h i 
k i á l l í t á s a r a n y , a béc - i és a r a d i p e d i g e z ü s t é r e m m e l 
t ü n t e t t e ki S z a l á d y g v á r t m í n v a i t . I ly s o k i r á n y ú s á l t a -
l á n o s e l i s m e r é s s e l s z e m b e n s z i n t e f e l e s l e g e s n e k v c i j ü k 
e k i t ű n ő p ó t k á v é k a t b ő v e b b e n a j á n l a n i es m é l t a t n i , d e 
s z e m b e n a kü l fö ld i p ó t k á v é k n a g y e l t e r j e d t s é g é v e l s 
a z o k ok n é l k ü l i , sőt k á r o s d é d e l g o i é s é v e l , h a z a f i a s k ö -
t e l e s s é g ü n k m i n d e n m a g y a r e m b e r t , k ü l ö n ö s e n p e d i g a 
magvai - h á z i a s s z o n y o k a t f e l h í v n i , h o g v h o u l e á i i v i b u z g a -
l o m m a l k a r o l j á k fel a haza i i p a r n a k e m e k i tü l iö t e r m é -
k e i t , n e a d j a n a k ki p é n z t b b u r c z o l t i d e g e n s m i n d i g 
r o s s z a b b p ó t k á v é k é r t , m i d ő n itt vau köze l h o z z á n k a 
j ó haza i g y á r t m á n y , m e l y e t ha f e l k a r o l u n k , n e m c s a k 
h á z t a r t á s u n k b a n é r ü n k el m e g t a k a r í t a s t , h a n e m a h a z a i 
ip»r ü g y é n e k is s z o l g a l a t o t t e s z ü n k . 

Felelős szerkesztő: Witt inger Antal 

Kiadó-laptulajdonos: FeUjl Gj/ulu. 

1 1 8 1 | 8 9 0 . 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A kőszeg i k i r . j á r á s b í r ó s á g , min t t e l e k k ö n y v i h a -

t ó s á g . k ö z h í r r é teszi , h o g y P u l í r S a m u x é g r e h a j u t ó -
n a k , P u h r • ) ó z s t ' f v é g r e h i j iá . - t s z e n v e d ő e l l en i 7 0 0 f r t 
t ő k e k ö v e t e l é s é s j á r u l e k a i i r á n t i v é g r e h a j t á s i ü g y é b e n a 
kőszeg i k i r . j á r á s b í r ó s á g t e r ü l e t é n l évő V ö r ü ü V ' á ^ á s 
h a l á r á b a n f e k v ő , a v ö r ö s v á g á s i 10 . sz . t j k v b e n I 2—2~>. 
s o r s z á m a f e lve t t ' / g t e l e k r e *J70 f r t é s a I I . 4 0 h r . 
4 2 . ö s s z e i r á s i s z á m ú h á z r a a z n r v e r é > t 16 • f r b tn e z e n -
nel m e g á l l a p í t o t t k i k i á l t á s i á r b a n e l r e n d e l t e , é s hogy a 
f e n n e b b m e g j e l ö l t i n g a t l a n o k a z 

1891. évi január hó 14-ik napján 
délelőtt 10 órakor Vörösvágás 

község házánál 
m e g t a r t a n d ó n y i l v á n o s á r v e r é s e n a m e g á l l a p í t o t t k i k i i l -
t á s i á r o n a ló l is e l a d a t n i f o g n a k . 

Á r v e r e z n i s z á n d é k o z ó k t a r t o z n a k a z i n g a t l a n o k 
b e c s á r á n a k 10 s z á z a l é k á t k é s z p é n z b e n , v a g y a z 1881 : 
L X . t . - cz . 4 2 . § á b a n j e l z e t t á r f o I y a m m a i s z á m i-
t o t t és az 1 8 8 1 . évi n o v e m b e r h ó 1 - én 3 3 3 3 . KZ. a l a t t 
kelt igazságügyUMii i s t e r i r e n d e l e t 8 . § - á b a n , k i j e l ö l t ó v a -
d é k k é p e s é r t é k p a p i r b i n a k i k ü l d ö t t k e z é h e z l e t e n n i , 
a v a g y az 1 8 8 1 : L X . t . - cz . 1 7 0 . § a é r e l m é b e n a b á n a t -
p é n z n e k a b í r ó s á g n á l e l ő l e g e s e l h e l y e z é s é r ő l k i á l l í t o t t 
s zabá ly s z e i ü e l i s m e r v é n y t á l s z o l g á l t a l n i . 

K e l t K ő s z e g e n , 1 8 9 0 . é v i s z e p t e m b e r 2 3 . n a p j á n . 

A k ő s z e g i k i r á l y i j á r á s b í r ó s á g m i n t t e l e k k ö n y v i 
h a t ó s á g . 

Dr. Saáry, 
k i r . a l j á r á s b i r ö . 

T r é f á s -
és más tárgyak 

t o m b o l a- j á.t ók lxo s 
a képzelhető legolcsóbb ártól kezdve 

Kőszegi József 
könyv-, papír-, mü- ss zenemaker«sk8Í5nél , 

k i n é l m i n d e n , Rklir hol m e g j e l e n t \ n g y h i rde t e t t c s i k k , h a tiilAa 
nem ír o lcsóbb, d ' m i n d e n e s e t r e hason ló a r b s n k a p h a t ó . 
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-/< t k ü l t l v.-jf d a r a b b á m r « l»érnieím*H.»i i v á m 
n i ' nn»-> n H e n n e b e r g G . -.M HÍ IÜÍ t ú m < u d \ n i ' á l l í t ó ) 
Z ü r i c h . M i n t á t p o s l a f o i d u b á v u l L e v i b - k p o r t ó j a 1 0 k r . 

Gyors és biztos senitség gyomorbajok s azok 
következmenyei ellen. 

AZ egészség fentiirtá-ára, n/ éleinedvek * <• U"k folytán 
a vérnek tisztitására és tiszta á tapothaii való fetitariásár* és 
ti jó emésztéa elö-egiiésére a legjobb a leghathatósabb szer n 
már is mindenütt ismerete* és kedveli 

őletbalzsam Dr. ROSA-tól. 
Kteii óleibalzsnm a legjobb * |«ggyógyhatá*osb gyógy-

füvekből u Ie ggondosab ban vhii készítve * különösen minden 
emé>*té-i b-tjok, gyomorgörcs, é t v á g j r M á n y , savanyu* f Ibiifö-
gé«, vértólulá*, aranvere* bajok stb. stb. ellen teljesen hatha-
t ó s n a k bizonyul. I ly kitünR hatásai következtében ezen élet-
bnlzsam e g y "bebizonyult, megbízható háziszerevé l«tt a népnek. 
Ára egy nagy üveggel I frt. kis üveggel 50 kr. Elismerő 
iratok ezrei bárkinek betekintés vegett rendelkezésre allnak. 

* H a m i s í t á s o k e l k e r ü l é s e v é d e t t , 
' m i n d e n k i t figyelmesetek, hogy 

NZ e i fvedf l l á U i i ' a m HZ e r e d e t i u t a s i t á s sze-
ru i i k.'--zii.'ii „Dt. U O S a - f e l e e i e t b a l z s a m " 
m i n d e n ü v e r s k é j e ki k bu rok lm van cso-
m a g o l v a , m e l y n e k l iosszohbi iáin „ D r . BOSA 
e l t t b a l z s a n n a . . f e k e t e sa<tioz" c z i n -
z a t t g y e g y s i c n i r b c i , F E . ' i & N . I E 2. P r i j a 
205 I I I . " n é m e t , r»eli , m a g y a r és f r a n c i a 
n x e l v e n o l v a s h a t ó , széle* fe le in p e d i g az 
ide n y o m o t t v é d j e g y l á i b a l ó , 

l>r. ItOS.i életlailzsaiaa valódin » hajtható esak 
a készítő 

F R ^ G N E P . 

f ő r a k t á r á b a n , q v ö g v s z e r t á r a „ f e k e t e sashoz* P r á g . i b m 
2 0 5 III., e s BUDAPESTEN Turük József úr g y ó g y - erés/u. I, 
király-uteza 12. «/ Budai Emil úr városi g y ó g y s z e r t á r ú b a n a 

Yáro- l i áz - l é r . II. 

A z o x y . i r u k - i n n g y « r m o i i u i r l i i a t»»i»»>!>• «> m i 
g y e b l i c . v i g > ' ' z e r l i i r . i l i i > i i v n n r n k t á r i ' / . r n 

é l e t l i n l z s i i n i b ő i . 

Ugyano t t k a p h a t ó . 

p r á g a i á l t a l a n o s h á z i - k e n ö c s 

tobli e z e r h á l a n y i l a i k o z a i t a l e i i s iue r t b iz tos g y ó g y s z e r i•»<!•••>-
f é l e g y u l a d á s o k , sebek és g e n y e d é s e k e l l e n . Kzen ke i iőes 
b i z t O H e r e d m é n y n y e l h a s z n á l h a t ó a női e m l ő gy u l a d á s á u á l , a 
t e j t e s p e d é s é n é l s az emlő m e ^ k e m é n y e d é s é n é l s z ü l é s k o r , k e -
( • v é n y n é l , v é r d a g a n a t o k n á l , g e n v o i f a k i i d é k o k u á l , p o k o l v . í r n á l , 
k ö r ö i u g y ü k i i é l . az ugy u e v e z e l t k ö r ö m f é r e g n é l , e l k e m é n y e d é s e k -
né l , fel p u f f a d á s o k n á l , m i r igy d a g a n a t o k n á l , z s i r d a g a m i r o k n á l , 
é r z é k e t l e n t a g o k n á l *th. M i n d e n g y a l a d á a t , d a g a n a t o t , e l k e -
u i ényedés t , fe lpi i t fai lást a l e g r ö v i d e b b idő a l a t t e l t á v o l í t ; » 
a lmi m á r g e u y u d é s m u t a t k o z i k . o l t a d a g a n a t o t l e g r ö v i d e b b 
idő a la t t f á j d a l o m n é l k ü l ( e l s z ív j a , k i é r e t i k i g y ó g y i t j a . 

K a p h a t ó 25 es 35 k r a j e z a r o s s z e l e n c z e k b e n 

OvíÍM ! Miu tán a p r á g a i á t i l á -
_ _ _ _ _ _ _ nos h á z i k e n ö i / ö t sokszor 
u t á n o z z á k , m i n d e n k i t figyelmeztetek, 
hogy ez e r e d e t i u t a s í t á s s z e r i n t csak 
n á l a m lesz kész í t ve , * csak a k k o r 
va lód i , h a a s á r g a é r c s s z e l e n e z e , 

i i i e lybeu t ö l t e t i k . vö rö*haszná la t i u t a s í t á s o k b a ( m e l y e k !• 
nye lven a y o m v á k ) és ki k k u r i o n b a , m e l y e n az ide nyomot t 
v é d j e g y l á t h a l ő — b u r k o l v a van . 

H A L L Á S I B&LZSA3C a l e g b e b i o n y u l t a b b s z á n i i a l a n 
p r ó b a l é t á l t a l l e g b i z t o s a b b n a k e l i»mer t szer a n e h é z l i s l l á s 
ki icyóiryi tá»éia » a / < gészen e lvesz te t t ha l l á s i t e h e t s é g vissz i-
ny^rés . r. E g y tlTog á r a 1 f r t . 

A : általánosan ismert, jó hírnévnek örvendő s több o ld i lu lag t i -
tiiiiteiett 8't.ibersze.sz készittiiényem - kelendő*: généi fogva — 
sí ik u in/ásnak 'ó é ' i az u óbiii időiien kitéve, elhatáro/tiitn hogy 

/u n «.;*i 11j•r• • ''inn íiió'l'isit >io N arra k»'k iivom itb .U i i i . i t h'»/ ni 
kii » ..::ii. j..i M--/em bejegyez elvén n/.t egy izerMiiis d ved 

kei t a builii|>es!i i|iark imiiráu >1. 

S O 8 15 O R S Z K S Z 
V - . O I H esi h i : é « r e s z k ö z ö l : c s u s / . O S H / . l l g g ; l l á s í ' i t í r y á s , f o g - s 
í ' e j f ú j d a l n i u k , s z t ' i n e g r y e i t ^ e s é g . b é n u l á s o k , z s u g o r o k s l b . 
'• .« n ; n • k ü i » n s, n ,i b e d ö r z s ö l é s k e n ő u r ó g y ó j r y m i i d n i i l 
( l l l i t s s i l g e ; i e n j ó i ü t u n . : . . I n z o . U l l t . F o g t i s z t i t ó s z e i t i l i.s 
Ig 'ii I t j á n l l i a i o 11 m e n n y i b e n u t ' o j r a k f é n y é t < ö s i - o i t i , f o g h l l H t 
e i ' ö s b i t i é s a s z á j t i s z t a , s z a g t a l a n í z t n y e r a s z e s z . i l p a r o 
u t . i n , \ i l a i n i n t a j a n l a t - ' s e s z e r f e j m o s á s r a i s , a h a j i d e g e k e r ő -
B Í i é s i - r e , a f e j k o r p a k é p z ö d é s m e g a k a d á l y o z á s á r a é s a n n a k 

m e g s z ü n t e t é s é r e . 

Á r a e g y n a g y o b b ü v e g g e l 9 0 k r . , e g y k i s e b b ü v e g g e l 4 5 k r . 

Budapesten, VI kerület, muzeum-körut 23. szám. 
K a p h a t ó K ő s z e g e n : S c h n - l l - r E n n i , F u c h s F . r e n c / , l n g . r J ó z s e f , H a n d i e i V i l m o s , P o l l á k S á n d o r , 

J . i n o s a G M I I . 1 « S W e l i t z l K d e k e r e s k e d ő k n e l 

Scharpí Jenő 

fogászat i műterme 
Kőszegen, belváros25.sz. a. a vár köz el eben. 

V.-i.i s /« ren t ' s iMIl i t . t v . i . ö y ö n I i ek 

rud i i ' i i i í - ; I IM b o / n i b o g 

m i n d e n k ö v e t k e z ő hó 
l - t ö l - 2 0 i g K ő s z e g e n , 

2 1 - t 2 5 - i g S á r v á r o t t <> /V<» " / ' " ( V t ü d í g -

2 8 - t ó l 3 0 - i g K i n - C z e l l b e n <i Sas\ j j b e : 

t i r t ó z k o d o m . 

Vi:i ir it:n i.n^ain i u.r» e g y e s f o g a , 

m i n t e g é s z f o g s o r o k >< az i i * r e . r e i . d e n . i i 

I ' j ő d Üt f »^s l . i i g a z i ' H t i í r . i , r o m l o t t e s 

; f . d a l m a s f«»:-ik m e g : ö l t . s . r e ( P l o i l l b e ) é s 

n i c s i s z o l . í s . i r i . loga!» t . s / i t ix i r a . ' i i l a m i n l a 

szi í j |>a<l l s lii i n v a i i i i k k i i g a / i t á s / i i M ; m i n d e n t 

a l e g ú j a b b s a f>»s»ak v é d e l m é t l é g i n k í b b s z e m -

m e l t a r t ó tapasztalatok B z e r l u ' v é s r z e k . 

I v ő s z e o e n , 1 8 9 0 . o k t ó b e r l i ó b a n . 

I j e g t n é l y e b b t i s z t e e t e l 

S c h a r p f J e n ő , 

t o g m f f v é s z . 

A l e g i i é | i * # . e r n l > b é n 
a l e j f e l l e r j e t l l e h h 

m a g y a r n « p 1 I n p 

1 W H . 

X I . é v f o l y a m . 
\ l e s c i i e i m / . e r í i b b é s 
a l e g e l t e r j e d t e k b 

m a g y a r n « p 1 I n |> 

BUDAPESTI HIP.LAP 
Szerkesztők és lapdulajdonosok : C S U k a S S i József és R á k o s i JenÖ-

A „ B u d a p e s t i H í r l a p i n a k a h a z a i m í i v e l t o l v a s ó k ö z ö n s é g v e t e t t e m e g a l a p j á t . 
A l a p e l e i t ő l f o s v a m e g é r t e t t e a m a g y a r k ö z ö n s é g s z e l l e m é t m i n d e n p á r t é r d e k m e l -
l ő z é s é v e l k ü z d ö t t n e m z e t ü n k - é s f a j u n k é r t , e z e g y e t l e n j e l s z ó v a l : m a g y a r s á g ! 
V i s z o n t n z o r s z á g l e g k i v á l ó b b i n t e l l i g i M i t i á a i s a z o n o s í t o t t a m á s á t a l a p p a l , f ö l -
k a r o l v a a z t o l y m ó d o n , m e l y p á r a t h n i a m a g y a r u j s í g i r á s történetében. A h a z a i 
s a j t ó b a n m á i g a l e g f é n y e s e b b e r e d m é n y t a „ B u d a p e s t i H í r l a p " é r t e e l ; l e g n é p s z e r ű b b , 
l e g e l t e r j e d t e b b l a p j a e z o r s z á g n a k . 

A „ B u d a p e s t i H í r l a p " p o l i t i k a i c z i kke ine ' < i i n y a , m in t e d d i g , u g y ezentú l is m ín i l ' n . o i 
nemzet i es a p á r t é r d e k e k t ő l f i i gget en. P o l i t i k a i h í re i s z é l e s k ö r ű ö i s / .ekötteté-ek a u p j i n a l eg 
m e g b í z h a t ó b b f o r r á s o k b ó l s z á r m a z n a k . A z o r s z á g g y ű l é s i t u d ó s í t á s o k a t u g y o r s í r ó i j e g y i e t e k 
a h ' p j á n s ze rke sz t i k . M n r y a r o r s z á g |h»:i i k a i i s k izelete fe lő ' t á v i r a t i ér tesü l sekke l l á t n a k el 
rendes leve lezők, m i n ő k k e l m i n d e n v á r o s b a n , sőt n a g y o b b k ö z s é g b e n is b í r a !n|>. „ B u d a p e s t i 
H í r l a p " t a v i r a t i e s t e l e f o n t u d o s i t a s a i m m tp m á r t e l j e s e n e g y f o k o n a l l a n a k a v i l á g s a j t ó 
l e g j o b b a n s z e r v e z e t t h i r s z o l y a l a t a v u l A „ B u d a p e s t i H í r l a p ' t á r c z a r o v a t a » l a p i m k e g ík e n i s -
se^e t s m i n d i g g o n d o t f o rd í t ra h o g v m • : m a r a d j o n e l ő k e l ő sz ín von al; lu. A nap i r o v a t o k k i t ű n ő 
z s n r n a i i s z i á k s z e r k e s z t i k s a he ly i é r te sü lé s i smer t l e g ü g y e s e b b t m l ó s i i ó ' ra van b í z v a . R e n d ő r 
8eg i é s t ö r v é n y s z é k i r o v a t a i k i i l ö n k ü l ö n S ' e r k e s r ii It f ő v á r o s sötét e s e m é n y e i ! is m i n d i g o ly 
h a n g o n t á r g v a l j á k , h o g y a w l l u d »p «->ti I l t r l u p " In - Ivet f o g l a l h a t m i n d e n c s a l á d a s z t a l á n A k ö z -
g a z d a s a y i r o v a t b a n a m t g y í r g a z d a , b i r t o k o s , i p a ro s , k e r e s k e d ő m e g ' a l á l j a m indaz t , a m i t.ij -
kozt i s ra s z ü k s é g e s . A r e g e n y c s a r n o k b a n c s a k k i % á l ó í rók l e g ú j a b b m ű v e i t köz i. 

A z e l ő f i z e t ő s F> Jtételei : É g é s i é v r e 14 f r t , f é lév re 7 f r t , n e ; y e d ' v ro 3 f r t . T 0 kl'.t e^y 

hóra l f v t 20 k l . A z e lő f izetések v i d é k r ő l l e gcze l - z r ü b b e n pos l . tu 'a lv iny nya l es / : özö ihető í í 

k ö v e t k e z ő c í m a l t : : A Budapesti Hírlap*• ki adóh i r a t a i d n a k , Hada pest, í I ' . kerü-
l e t , K a l a p - n t r z a 10. sxdm. 

• M i é r t k e d v e l i k a n n y i r a a 

Í I ö r g o n y - K ö é p i t ö - s z e k r é n y e k c t ? 
K e r t nem válnak é r t ék te l enekké egy néhnuy nn|> 

niuJva, min t a többi j á t éksze rek , hanem a g y e r m e k e k -
nek évek hosszú során á t mu la tó és okta tó foglal-

kozási sze rü l szo lgá lnak , és a hosszú idő t a r t amot 
t ek in te tbe v é v e a legolcsóbb j á t éksze rek . Továbbá , 
i r .cr t az igazán p o m p á s m i n t á k u t á n é p i t i s o a 
szü lőknek is ke l lemes mula t ságo t s z e r e i és minthogy 
mindegyik szek rény s z a b á l y s z e r ű e n kiegészí thető . A ki 
egy kevésbé értékes utánzás vetele által nem a k a r j a 

maga magát megcsalni az utasítsa v i s sza rr.injt n 
szekrényt melynek csomagolásán ezegunk vala ia int 
gyári jelvényünk „ a veres Horgony" hiányzik. — 

Képes árjegyzékek Ingyen es b i r snentve . 
Richter F. Ad. és társa, Bécs, Vlica Blibsl rges 4. 

N y o m a t o t t F e i g l H y u l a k ö u y v u y o ó d á j á b a n K ő * - / . e g e u . 

N y i 1 t • t é r . 

I I I K U F i T K S K 

KÉPES CSALADI LAPOK 
Szépirodalmi a ismerettsrjesztő képes heti k p . 

S/.er e h / 1 : B r a u k o v i t s G y ö r g y . F ő . n u n k i t á r s : 
V á r a d i A n t a l . 

E l ő f i z e t é s i á r a : 
i Hölgyek Lapja - csínifl divat-melléklettel s a Regeny 

melléklettel együtt. 
K l t é s z é v r e tt f r t . F é l é v r e 3 f r t . X e g y e d -

é v r e 1 f r t 5 0 k r . 
A Képeü Családi L^pok- X l l l - i k évfolyamába lép 

az l Sü l - i k év e lső uapjával. A magyar szépirodalomnak e 
hatalmas téaye/fije, a ni u var művelt exaládoknnk e szel|i>mi 
kinrse. l 'jévi el ő sz:iIllában Jokfli Momak .Kétszer k.'tt»"> 
négy" c/imii re.••nyél, Benitzky Bajza Lenk'-nek .Hasonló 
hasonlóval* íviiiiil elhesz lését, — Lauka Gusztávnak . A 
biileső t i tka ' eziiiiü r.'xéuyét, - báró Horvith Miklósnak 
.V rsi-l* rtiniA elbes/óléséi, — Tábori Róbertnek ,.s>|via" 
ív imii regényét. - Rudnyánszky Gyulán~.k. Oi lmad/ Győ-
zőnek kólifinénx •'», Braal'.ovits Györgynek „Az njánilékozá" 
mflvé-z.eie" s V.;.radi «ntaln»k .A társailalom és a s/inház" 
e/initt érdekes czikkeit k --di köileni. A .Xépes Cs iladi 
Lapokat a f-nt'ierez 'tt | - 1 - í r ó k o n kivQI még a következS 
neve« irók és írónők támogatják, miül munkatársak, e/ 
évfolyHiubau : 

Tolnai Lajos. Mikszáth Kálmán, Komócsy Lajos. Te-
mérdek Jeszenszky Oano>. dr Prém lozsef dr. Szikliy 
János. Inczrdy László, P a h g y i Lajos. Erödv Dániel. Oengi 
János. Tölgyesi Mihály. Vrrtessy Gyula. Méry Karoly. Mu-
rányi Ernő, Petri Mór. dr Roditz*y Jenő, Grosz Lajos, Csorba 
P^lotay Ágos, Szmda i Zenó. «tl>.; Benitzky-B.íjza Lenke. 
Biitliner Lina. Nanyvárady Mira. Kuliffay-Benitzky Irma. 
H rtnath Lujza, Hevetsine-Sikor Margit, V. Gaál Karolina. 
Karlovs/ky Ida M riczsy K a r o l a Irma, ErzsiKe. *tl>. stb. 

A „ l i é p e * C s a l ; d i L a p o k * ' az f>**/ea ssép-
; r " ' " ' m i képes hetilapok között a legélénkebb, legváltoza 
lo-iilil. rartalma nz irodalom minden válfaját felöleli; ké-
pei i jelen eseményeit s a leghíresebb festők uiUveir mű-
tntjá! be. 

.. i l U l j j v e k L a p j a " ezimB H havonként kétszer 
m-'^j lenil divatinelléklet- a legújabb divatképeket lior.za 
s e mellett a magyar háziasszonynak valóságos szellemi 
titkiírn, a mennyiben a nevelés, az egészség, a gazdaság, 
' • r té /et. a háztartás s a konyha terén nincs olyan kérdés, 
n me'yot ne tárgyalna « nincs olyan titok, a melybe höl-
gye ink ' t be ne avatná! 

I C e j é n y i n e l l é k l e t e négy kötet érdekes re-
g 'nynyel i^ámlékozza meg év -nkint az előfizetőit. 

A „ K é p e s ( N a l á d i L a p o k é nak még a / . ö l d 
l i ( i . ' i f é k a i- tele van mulattn'ó közleményekkel, humoros 
apróságokkal, sukk-, kép-, szám-, koezka- és pontlaláiiyok-
knl és H/órjt vények kel, melyeknek megfejtői érdekes ju-
l:tlmaknt kapuik. 

A „ K é p e i * C s a l á d i L a p o k " g a / l a g tartalma 
és számos melléklete daczára mégis a legolcsóbb szépiro-
dalmi képe< li til i p : éppen azért bizton számítunk minden 
lionli ; <;s honi ány, minden magyar család támogatására és 
pártfogására 

.11 u t n t v . i n y s z ú m o k a t I n g y e n é s b é r -
t v e k ' iM kin l"htviital útin azoknak, kik ez 

iránt — k r \ ' f iibbe > ' . inzőlapon — h o z z á f o r d u l n a k . 
A k l a» ; e j é s z é v r e s z ó t ő h a t t r t n y l 

e l ö H / . e t é « L ttssr.eget I I I I S K k r n j e x á r r s o m a 
K » l á * i é s p o s f a H x n t l i t á s i d l j i a l p g y s a r r r j 
b e k ü l d i , a n n a k k é t e r e d e t i r e g é n y t k ü l d 
j u t a l m a i . 

A k i fit uj előfizetőt gyűjt s az e őfizetési összeget 
egv szerre l>< küldi, annak elismerésül e f c y d i s r e s e m 
l é k k f t n y v e t vagy egy — kiadásában megjelent — 
r e g é n y t küld. 

Megrendelhető p o s t a n t a l v á n . v o i i t n l n d e n 
p o s t a h i v a t a l n á l és m i n d e n k t t n y v k e r e s k e -
d é s b e n . 

Előfizetéseket (a hónap bármely napjától) elfogad a 
" l i é p e s C s a l á d i I i » u o k " k i a d ó h i v a t a l a , B u d a p e s t . 
\ a g . v k o r o n a - n t e a Ü O . s z á m . 
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